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VENDÉGLŐSÖK LAPJA
( V E S D É G L Ő - ,  N K Á L L Ó - ,  K Á V É S I P A K I  É S  K Ö X É A Z D A S Á C f l  H Z A K L A P )

M. k lr .  postatakarékpénztár csekkszáma 45.255 
M e g je le n ik  h a v o n ta  k é ts z e r ,  5-én és 20-iin 
K ló  f i z e té s i  d í j  f é lé v r e  12 pengő (150.000 K ) 
H i r d e t é s i  d í j  s z ö v e g o ld a lo n  50 f i l l é r ,  
h irdetési o lda lon 40 f i l lé r  hasábniillim éterenkint

A L A P ÍT O T T A  :

I H Á S Z  Ö T Ö K E T
S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l :  
BUDAPEST, IX., VIOLA UTCA 3. SZÁM 
T e l e f o n s z á m :  , , J ó z s e f i  322— 81

H I V A T A L O S  Ó R Á K :  D É L E L Ő T T  O  Ő R Á T Ó L  D É L U T Á N  3  Ó R Á I D

9 0 .0 0 0  p e n g ő
adókedvezményt kaptak tehát a budapesti 
vendéglősök adóközösségének a tagjai, 
hatalmas vagyont, óriási tőkét, amelynek 
a hallatára a legpesszimistább vendéglős 
is elámul. Ha nincs meg ez az adó
közösség Bandi Ferenc vezérlete mellett, 
ha nem működik hajszálnyi pontossággal 
és lelkiismeretességgel, akkor bizony a 
budapesti vendéglősök pontosan 9O.U0O 
pengővel többet lettek volna kénytelenek 
befizetni az államkasszába.

Ez a hatalmas tőkeösszeg tehát meg
maradt az okosan csoportosult, számító 
és az elérhető nyereséggel szemben bizony 
még az esetleges kockázattól se ijedező 
vendéglősségnek. Ez a kilencvenezer pengő 
bizonyára már meg is találta az útját 
a megszokott körforgalomban, befekteté
sekbe indul, vásárlásokba, újításokba, át
építésekbe és javításokba, ahelyett, hogy 
elsüllyedt volna az állam pénztáraiban a 
soha viszont nem látásra.

Kétségtelen, hogy az ilyen nagy győze
lem után nagy a vezérek dicsősége, de 
nem kisebb elismerés jár ki azért a köz
katonáknak is. Az üzleti szolidság tetejét 
jelenti még nálunk, Magyarországon, az 
a fölfogás, hogy az üzemek vezetői úgy 
számolnak az adófizetéssel, mint szükség- 
szerű rosszal, amely elől nincsen kitérés, 
tehát amelyen átesni annál jobb, minél 
előbb történik.

Az adóközösség, amely a tagjaiért fele
lősséget vállalt az állampénztárral szem
ben, nem ismerte a tréfát és nem mehe
tett a szokásos halogató eljárásra, mivel 
az adóhátralékot kiküszöbölni iparkodik 
a vendéglősök ismeretköréből a nagy kése
delmi adók veszteségei miatt. Teszi pedig 
ezt anélkül, hogy percig is feladná a nagy 
küzdelmet a mai, igazságosnak általunk 
soha el nem ismerhető adórendszer ellen.

I Az adóközösség vezetői és tagjai igenis 
ott állanak az első sorokban, amikor har
colni kell a 26—42-féle vendéglősteher 
ellen, de nem hajlandók a nyakukba venni 
a 43-ik adónemet is, az adóhátralékokért 
járó késedelmi kamatokat.

A nagy elismerésen kívül mi, az adó
közösségen kívül álló vendéglősök bizony 
még leküzdhetetlen irígykedést is érzünk, 
mit tagadjuk, Bandi vezér diadalmas tábora 
iránt, amelyből mi, sajnos, attól tartunk, 
örök időkre ki vagyunk zárva a saját 
hibánkon kívül. Mert az a tábor bizony: 
a készfizetésre képes, kitűnő anyagi meg
alapozottságú vendéglősök seregét foglalja

A  rá k o s p a lo ta i v e n d é g lő sö k  és k o rc s m á ro s o k  ip a r -  
tá rs u la tá b a n  n e m ré g  k o m o ly n a k  lá ts z ó  z a v a ro k a t 
o k o z o t t  n é h á n y  in c id e n s . A z  ip a r tá r s u la t  v e z e tő i
n e k  összecsapásai tá m a d ta k  o t ta n i ,  ig en  jó n e v ű  
v e n d é g lő s ö k k e l, b á r ezek az a f fé ro k  sohasem  é r in 
te t té k  ő k e t h iv a ta lo s  m in ő sé g ü kb e n . L e g u tó b b  
a zo n b a n  Veress B á l in t  e ln ö k ö t egy v ita tk o z á s  h evé 
ben , b o ro z g a tá s  k ö z b e n , o ly a n  sé re lem  é rte , a m e ly e t 
ő a s a já t  e ln ö k i m ű kö dé sé re  is  v o n a tk o z ta to t t ,  
e z é rt te k in te tb e  v é v e a v e le v i ta tk o z ó  s z a k tá rs je le n tő -  
ségét a rá k o s p a lo ta i sza ké le tbe n , le m o n d o tt  e ln ö k i 
m é ltó s á g á ró l és p é ld á já t  k ö v e t te  egész t is z t ik a ra  is.

A  rá k o s p a lo ta i s za km á b a n  n a g y  r ia d a lm a t  o k o 
z o t t  ez a lépés. A  le g sú lyo sa b b  k ü ls ő  h a rc o k  e lő t t  
á ll a s za km a , p e rc ig  sem m a r a d h a to t t  v e z é r n é l
k ü l és m in d e n k i t is z tá b a n  v o l t  azza l, h o g y  V eress 
B á l in t  szem é lye  a le g a lk a lm a s a b b  az e ln ö k i h iv a tá s  
b e tö lté sé re . E z é r t  id .  Mészáros Jó zse f, az ip a r tá r 
s u la t  d ísze ln öke  re n d k ív ü l i  kö z g y ű lé s re  h ív ta  össze 
a s z a k m á t Milisits M ih á ly n a k  P o zso n y  u . 6 . szám  
a la t t i  ve n d é g lő jé b e , a h o l a p a lo ta i ve n d é g lő s ö k  és 
k o rc s m á ro s o k  te lje s  szá m m a l m eg is je le n te k .

A  re n d k ív ü l i  k ö z g yű lé se n  id . Mészáros Jó zse f 
e ln ö k ö lt .  P á r  szó va l u ta l t  a tö r té n te k re  a m eg
je le n te k  ü d vö z lé se  u tá n , v á z o lta , m in ő  s ú ly o s  k ü z 
d e lm e k  e lő t t  á ll az ip a r tá rs u la t ,  h iszen  m o s t k ő -

magába, — mi pedig, nem is tizen, vagy 
százan, de sokkal többen, nem egyhamar 
jutunk olyan helyzetbe, hogy adóinkat 
csakugyan ki tudjuk fizetni az esedékesség 
napján. Sőt bevalljuk, még a hátralékokért 
járó késedelmi kamatok előteremtése is 
gondokat okoz.

Hát ezért nem tudunk mi, többiek, meg
takarítani évi 90.000 pengőket. Örülni 
fogunk, ha az a tábor egyre gyarapszik 
a számában, hiszen szakmatársaink foko
zatos stabilitását jelenti a dolog, de attól 
tartunk, mi mindig csak távoli nézői leszünk 
a kerítésen túlról ennek az adóparadi
csomnak! (R. B., Budapest.)

v e tk e z ik  az 1 9 3 0 —32. é v i ita lm é ré s i i l le té k e k  k i 
ve tése , a rá k o s p a lo ta i v á ro s i s z a b á ly re n d e le t ú j 
m e g a lk o tá s a , a m e ly  a k a ta s z t ró fá ja  le h e t a v e n 
d ég lő s- és i ta lm é rő ip a rn a k ,  a s ö rké rd é s  m e g o ld á sa , 
v é g ü l a k e re s e ti, jö v e d e lm i és v a g y o n i a d ó k  ú j 
k iv e té s é n e k  e lle n s ú ly o z ó  fe lü g y e le te . A  kö zö s  é rd e 
k e k  v a n n a k  ve szé lyb e n  az e gye ne tle nsé g ek  á l t a l ,  
a z t h is z i, s ik e rü l i t t  m e g te re m te n i a b é k é t, e rre  
k é r i a m e g je le n te k  e g y ü ttm ű k ö d é s é t.  (H e ly e s lé s .)

Ige n  n a g y  h a tá s s a l m o n d o t t  p á r  s zó t e zu tá n  
Vnuk Já no sné , az ip a r tá r s u la t  z á s z ló a n y ja , e m lé kez
te tv e  az e g y e n e tle n k e d ő k e t a zá sz ló ra  t e t t  e s k ü jü k re .

Uborka M ih á ly  t i t k á r  h a n g u la to s  beszédben 
v á z o lta  az e ln ö k  é rd e m e it  és m ű k ö d é s é t, h a n 
g o z ta tv a ,  b íz ik  b enne , h o g y  V eress B á l in t  te lje s  
e lé g té te lt  fo g  k a p n i és ezzel le h e tő v é  v á l ik ,  h o g y  
to v á b b  is  m e g m a ra d jo n  az ip a r tá rs u la t  é lén . I n d í t 
v á n y o z ta ,  ne fo g a d já k  e l az e ln ö k  és a t is z t ik a r  
le m o n d á s á t, b iz to s í ts á k  ő k e t v á lto z a t la n  b iz a lm u k 
ró l és k é r jé k  fe l ő k e t,  k é p v is e ljé k  to v á b b ra  is a s z a km a i 
é rd e k e k e t az e d d ig i ü g y b u z g a lo m m a l és s ik e rre l.

Krausz L ip ó t  n em  é r t i  az egész a ffé r t .  S z e r in te  
az e ln ö k ö t  m in t  m a g á n sze m é ly  é rte  a sé re lem , 
e z é rt ve g y e n  e lé g té te lt ,  m in t  m a g á n sze m é ly . A  
m in is z te re ln ö k  se m o n d  le, ha  v a la m e ly ik  k é p 
v is e lő  a z t m o n d ja  n e k i,  h o g y  v a ló t la n s á g o t beszél,

A rákospalotai ipartársulatban 
helyreállott a béke.

V eress  B á l in t  e ln ö k  és a t i s z t i k a r  v is s z a v o n ta  a  lem o n d á sé it.  —  E lé g té te l  és  ú j  
te n n iv a ló k .  —  M it  v ég ze tt a  r e n d k í v ü l i  k ö z g y ű lé s  ?

I Popper Mór és Lipót r .- l,  Budapest, X., Kőbánya
I telefon- Ajánlja Kiváló u ra d a lm i b o ra it Telefon:
I József 3 5 9 -7 8  a vendéglősök szíves figyelmébe. _______  József 5 5 9 -78
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m ég ha  a p a r la m e n tb e n  é r i is i ly e n  sé re lem . A z  
e ln ö k ö t a kö z g y ű lé s  v á la s z to t ta  m eg, íg y  ő t  csak 
a k ö z g y ű lé s  b iz a lm a tla n s á g a  k ü ld h e t i  cl a h e ly é rő l, 
ez az eset p e d ig  e g y á lta lá n  n in c s  m eg  i t t .

Bállá G y u la  ú g y  é rz i,  ő az o ka  az egész k a v a 
ro d á s n a k . M o s t is, m in th a  e sk ü d ts z é k  e lő t t  á lln a  
i t t .  ő  v o l t  a b a j t  okozó  sz a v a k  k ie jtő je  a n n a k 
id e jé n , de  k i je le n t i ,  sza va i nem  az e ln ö k ö t b írá ltá k ,  
e gysze rűen  b o ro zg a tá s  kö zbe n  k ic s ú s z o tt m eg jegyzés 
v o lt  az ő V eress B á l in t  n evű  ré g i b a rá t ja  szám ára. 
S a jn á lja  a d o lg o t,  re s te ili,  h o g y  ily e n  csekélységbő l 
n a g y  d o lg o t k a v a r ta k  fö l ,  ő is k é r i V eress B á l in to t ,  
m a ra d jo n  a h e lyé n . (H e lye s lé s .) .

Asztalos Já n o s , Pillmeier, Hcrzog Ö dö n , m a jd  
id . Mészáros Jó zse f sza va i erősen h o z z á já ru ln a k  a 
h e ly z e t tis z tá zá sá h o z , b á r V eress B á l in t  a z t v i t a t ja ,  
a k i az e ln ö k i székben ü l az ip a r tá r s u la t  é lén , a n n a k  
a s z a v á t n em  szabad  ké ts é g b e v o n n i m ég m a g á n v ita t 
k o zásb an  sem , ha ip a r tá r s u la t i  d o lg o k ró l va n  szó.

Varga Ign á c  m in t  ú j ta g  szó la l fö l,  te lje s  b iz a 
lo m m a l v a n  az e ln ö k  ir á n t ,  nem  o s z tja  tú lz o t t  
a g g o d a lm a it és a z t h isz i, ré g i vezérhez  m é ltó a n  
n em  v o n u l el a zászló  a ló l,  ha  m in d n y á ja n  k é r ik  
to v á b b i i r á n y í tó  m ű kö d é sé t. (T a p s .)

Szaszarák Já n o s  a le ln ö k  az e lh a n g z o tt ké rdésekre  
b e je le n ti ,  a t is z t ik a r  e rk ö lc s i kö te lességének é rezte , 
h o g y  azonos ítsa  m a g á t e lnö ke  fö lfo g á s á v a l. A z  i t t  
t e t t  k ije le n té s e k  u tá n  a zon ba n  ő is k é r i Veress 
B á l in to t ,  vegye  kezébe ú jra  a zá sz ló t.

W a n s e llo , U b o rk a , m a jd  id .  M észáros beszé ltek  
e z u tá n , ső t B á llá  G y u la  m e g a já n lo t ta  a z t is, h o g y  
ő  is le m o n d  t is z tsé g é rő l, s ő t k i is lép  az ip a r tá r 
s u la tb ó l,  ha  a z t h is z ik , h o g y  ö a béke  a k a d á ly a . 
K ra u s z  L ip ó t  vé g ü l szerencsés ö t le t te l az ip a r tá r 
s u la t h ö lg y ta g ja ih o z  szó l, k é r jé k  ő k  Veress B á l in t  
e ln ö k ö t a m a ra d á s ra , h á th a  n e k ik  s ik e rü l a d o lo g ?

Háhn Já n o sn é  beszél m o s t a h ö lg y e k  nevében, 
b iz to s í tv a  te lje s  b iz a lm u k ró l az e ln ö k ö t é s 'k é rv e  
ő t ,  ne h a g y ja  cserben az ip a r tá rs u la to t .  E rre  Veress 
B á l in t  a k ö zg yű lé s  é ljenzése kö zbe n  b e je le n ti ,  h o g y  
h a jla n d ó  ez é vben  m ég  to v á b b  v e z e tn i az ü g y e k e t, 
ha  B á llá  G y u la  is  v is s z a v o n ja  le m o n d á s á t és k i 
lépésé t az ip a r tá rs u la tb ó l.  E z  is  m e g tö r té n t é lén k  
h e lyes lés és ta p s  kö zb e n , m a jd  az ip a r tá rs u la t

A  M I  É R T É

M A TA Y  FERENC cs neje, szül. SZENCZY M ARIANNA, 
vendéglős, Zalaegerszeg.

E g y e tle n  a rc k é p p e l ez re k  ké résének , é rdek lődésé 
n e k  e lege t te n n i ig azá n  k ö n n y ű  és ke lle m e s d o lo g . 
P á r  f i l lé rb e  k e rü l és ö rö k ö s  e m lé k  m a ra d , nem  le he t 
s z a k m á in k n a k  e g ye tle n  em b ere  sem o ly a n  z i lá lt  
h e ly z e tb e n  a n y a g ila g , h o g y  ez n e k i k o m o ly  g o n d o k a t 
o k o z h a tn a !

M ég is  m eg  k e ll á lla p í ta n u n k , h o g y  o rs z á g u n k n a k  
egyes része iben  a s z a k tá rs a k  n e m  k a ro l já k  fö l a k ív á 
n a to s  te lje s  é rdek lődésse l a s a já t  ü g y ü k e t,  —  a z t, 
h o g y  v id é k ie k  n a g y , s z in te  te lje s  szá m m a l k é p 
v is e lv e  le g y e n e k  s z a k m á in k  m o s t ké szü lő  h a ta lm a s , 
d íszes A lb u m á b a n . M in d e n  sz a k e m b e rü n k , a k i a rc -

Y E R ÍD É G LŐ 8Ö K  L A P J A

ta g ja i ke d é lye s  b a n k e ttre  ü lte k  össze és a késő 
é jje l i  ó rá k ig  m a ra d ta k  e g y ü t t ,  m egbeszélve  az ip a r 
tá r s u la t  le g k ö z e le b b i fo n to s  te e n d ő it  és az ú jo n n a n  
fe n ye g e tő  b a jo k a t.

A  ve nd ég lő sö k  adóközösségének kö zgyű lé se . M o st 
ta r to t t a  a Budapesti Vendéglősök Adóközössége első 
é v i k ö z g y ű lé s é t Bandi F e renc  e ln ö k le te  a la t t .  
A z  e ln ö k i m e g n y itó  u tá n  Ballai K á r o ly  t i t k á r  te t te  
m eg  je le n té s é t, a m e ly b ő l k i t ű n ik ,  h o g y  a b u d a p e s ti 
v e n d é g lő sö k  a dóközösségének  ta g ja i fo rg a lm i és 
fé n yű zé s i a d ó b a n  5 80 .00 0  p e n g ő t f iz e t te k  be az 
a d ó p é n z tá rb a . A  je le n té s b ő l m e g á lla p í th a tó ,  h o g y  
az a dóközösség  ta g ja i 91 .000  pengő ke dve z m é n y b e n  
ré sze sü lte k . A z  első é v  u tá n  a ta r ta lé k a la p o t  v issza 
f iz e t ik  a ta g o k n a k , a m e ly  7 4 .000  p engő re  rú g . 
A z  e re dm é n yes  m ű k ö d é s é r t az adóközösség  e ln ö k 
ségének Gundel K á r o ly  m o n d o tt  k ö s z ö n e té t és fe l-

1 0 3 0 . j ú l iu s  3 0 .

SALGÓI MÁLNASZÖRP 
A LEGZAMATOSABB!!

Salgóvár vidéki válogatott hegyi málnából készíti: 

K ő im  L ip ó t , ,S a lg ó “  L ik ő r -  é s  R u m g y á r  
S a lg ó t a r já n .

h ív ta  a ta g o k a t ,  h o g y  az a dóközösség  k a m a t- 
b e v é te le ib ő l fe n n m a ra d ó  összeget, 1 0 .0 0 0  p e n g ő t az 
e ln ö k  n e v é rő l „ B a n d i  F e re n c  a la p í tv á n y a k é n t  
k e z e ljé k  és a n n a k  jö v e d e lm é t fo rd í ts á k  a péceli 
v e n d é g lő s o tth o n  ja v á ra .  A  k ö z g y ű lé s  e z t el is 
h a tá ro z ta ,  m a jd  B a n d i F e re n c  e ln ö k i zá rsza váva l 
a k ö z g y ű lé s  vé g e t é rt.

A  s z o m b a t h e l y i  v e n d é g l ő s ö k  k ö z g y ű l é s e .
Szom bathelyen 60-ra szá llíto tták  le az ita lm érési jo g o k  szám át. 

T isztú jítás a  vendég lős szakosztályban .

A  s z o m b a th e ly i ve n d é g lő sö k , k o rc s m á ro s o k  és 
szá llo d á so k  s z a k o s z tá ly a  n e m ré g  ta r to t t a  m eg  é v i 
rendes k ö z g y ű lé s é t Schmall G y u la  e ln ö k le te  a la t t  a 
Sabaria n a g y te rm é b e n . A  kö zg yű lé se n  a s z a k o s z tá ly  
ta g ja i*  szép szá m b an  je le n te k  m eg.

Schmall G y u la  e ln ö k i m e g n y itó já b a n  m e g em lé 
k e z e tt  Herczeg F e re nc  d ís z e ln ö k rő l, a k i t  a szövetség  
az o rszágos a le ln ö k i t is z ts é g re  m e g v á la s z to t t .  E g y 
ben a k e g y e le tn e k  is a d ó z o tt .  M e leg  s z a v a k k a l e m lé 
k e z e tt  m eg Hainzmann J á n o s  e lh u n y tá ró l,  a k in e k  
em léke  ir á n t  fe lá llá s s a l h ó d o lta k ,  to v á b b á  az e lh u n y t  
n e s z to r é rd e m e it je g y z ő k ö n y v b e  fo g la l já k  és a z t 
az ö zveg yhe z  ju t t a t já k  el.

E z u tá n  Rába G y ő z ő  fe lo lv a s ta  t i t k á r i  je le n té s é t, 
a m e lyb e n  m e g e m lé k e z e tt Novák D á n ie l,  to v á b b á  
Szabó Im re  ve n d é g lő s ö k  e lh u n y tá ró l.  K i t é r t  a m ú lt  
é v i k iá llí tá s ra  is , a m e ly e n  az elnök aranyérmet nyert. 
M é g  m e g e m líte tte  je le n té sé b e n , h o g y  a ke reske-

K E I N K B Ő L .

BRAUN ISTVÁN szobafőpincér, Baja 
(Nemzeti szálloda).

k é p é t és p á r  soros é le t le írá s á t b e k ü ld i,  te lje s e n  in g y e n  
k e rü l a p o m p á s  d ís z k ö n y v b e  e zrek, m eg  e z re k  elé, 
a z o k  e lé, a k ik  s z a km a i tá rs a i, te h á t ta g ja i e nn ek  
a sokeze r fő n y i lé tszá m ú  szép és m in d ig  m e g m a ra d ó  
n a g y  c s a lá d n a k  ; és e z e n k ív ü l a rcké p e  m e g je le n ik  
a sza km a  le g n a g y o b b  ú js á g já b a n , a Vendéglősök 
Lapjában is  1

M ié r t  a k a r  csa k  Ö n k im a ra d n i ? M ég  m a  k ü ld je  
be a rc k é p é t e rre  a c ím r e : Az Album szerkesztősége, 
Budapest, IX., Viola ucca 3. J ó v á te h e te t le n  k á r  éri 
ö n t ,  ha az A lb u m  m á r m e g je le n t és o t t  h iáb a  k e re s ik  
ism erőse i és t is z t e lő i !

d e le m ü g y i m in is z te r  az ita lm é ré s i jo g o k  szám át 
S z o m b a th e ly e n  az e d d ig i 7 5 - rő l 6 0 -ra  s z á llí to t ta  le. 
V é g ü l Boross Im re  d r.  ügyész te v é k e n y s é g é rő l is 
m e g e m lé k e z e tt és a rra  k é r te  a k ö z g y ű lé s t,  hogy 
ö n z e tle n  te v é k e n y s é g é r t  je g y z ő k ö n y v i kö szön e té t 
szavazzon.

Harrach G y u la  a p é n z tá r i je le n té s t,  Heigl Is tvá n  
p e d ig  a s z á m v iz s g á ló b iz o tts á g  je le n té s é t is m e rte tte . 
Heigl a zza l a ja v a s la t ta l á l lo t t  e lő , h o g y  a sz a k o s z tá ly  
e d d ig i n y o lc  a la p já t  n é g y  a la p b a  fo g la l já k  össze, 
a m i a p é n z tá ro s  m ű k ö d é s é t m eg  fo g ja  k ö n n y íte n i.

A  t is z tú j í tá s ra  k o re ln ö k ü l Berzay G y u lá t  vá lasz
to t t á k  m eg . A  t is z t ik a r  m e g v á la s z tá s a  e lő t t  Boross 
Im re  d r .  s z ó la lt  fe l, a k i n a g y  h a tá s  m e lle t t  m u ta to t t  
rá  a m a i nehéz gazd asá g i h e ly z e tre , a m e ly  —  sajnos 
—  n em  te t te  le h e tő v é , h o g y  a s z a k o s z tá ly  a rég i 
b é k e b e li á lla p o to k h o z  v issza té rhe ssen . Ö rö m é ne k  
a d o t t  a z o n b a n  k ife je z é s t a k e re s k e d e le m ü g y i m i
n is z te r  a m a  d ö n té s é é r t, h o g y  s ta b i l iz á lta  S zo m b a t
h e ly e n  a v e n d é g lő s ip a ro s o k  s z á m á t s ezzel e le jé t 
v e t te  a n n a k , h o g y  a v e n d é g lő k  g o m b a m ó d ra  e l
s z a p o ro d ja n a k . R e m é li,  h o g y  az az ö s sze ta rtá s  és 
ö n fe g y e lm e z e tts é g , a m e ly e t a ta g o k n á l t íz  é v  óta 
ta p a s z ta lt ,  szebb jö v ő t  fo g  h o z n i a s z a k o s z tá ly ra .

Berzay G y u la  k o re ln ö k  in d í tv á n y á ra  e z u tá n  a 
közgyűlés egyhangúlag Schmall Gyulát választolta meg 
ismét elnökül. A lc ln ö k ö k  le t te k  : Berzay G y u la  és 
Torkos J á n o s , p é n z tá ro s  Harrach G y u la ,  e lle nő rö k  
Keglovich P á l, Szemes K á lm á n  és Heigl Is tv á n , 
t i t k á r n a k :  Rába G y ő z ő t,  ü g y é s z n e k : Boross Im re 
d r . - t  v á la s z to t tá k  m eg. Z á s z ló ta r tó  R e id li János. 
V á la s z tm á n y i ta g o k  le t te k  : S im o n  S á n d o r, S chön- 
fe ld  N á n d o r ,  K o n to r  L á s z ló , M i ie k k o r  G éza, R ábo ld  
Á d á m , N e u b a u e r O s z k á r , G rá f  Jó zse f, K a m o n d y  
J ó z s e f, B á l in t  Já n o s , D a m k o v ic s  S á n d o r, D om a 
D á n ie l,  J e s z t l i A n ta l,  N é m e th  L á sz ló , W e d e r Pál 
és U n g e r  Jó zse f.

Schmall G y u la  m e g kö szö n te  a b iz a lm a t.  M eg ígé rte , 
h o g y  e z t a tisztséget híven be is tölti és törekedni jog, 
hogy a bizalmat kiérdemelje.

V é g ü l Wéber F e re n c  ip a r te s tü le t i  a le ln ö k  ü d v ö z ö lte  
Scmall G y u lá t  és a t is z t ik a r t ,  k ije le n tv e ,  hogy 
Schmall Gyula a tettek embere s céljai elérésében 
akadályt nem fog ismerni. A  g y ű lé s t  ü n n e p i b a n k e tt  
k ö v e t te  so k  fe lk ö s z ö n tő v e l.

A  k is k u n s á g i ve nd ég lő sö k  gyű lé se . A  K u n s z e n t- 
m ik ló s i J á rá s  és K ö rn y é k e  V e n d é g lő s , K o rcsm á ro s  
és H ú s ip a ro s o k  E g y e s ü le te , a m e ly  m a g á b a  fo g la lja  
a K is k u n s á g , D u n a m e llé k  v e n d é g lő s e it,  ko rc s m á ro - 
s a it  és h ú s ip a ro s a it ,  m ú lt  hó  vé gé n  ta r to t t a  K u n - 
s z e n tm ik ló s o n , a vá ro s h á z a  d ís z te rm é b e n  é v i rendes 
k ö z g y ű lé s é t. A  g yű lé se n  m e g je le n te k  P la t t h y  G y ö rg y  
és U d v a r d y  J á n o s  o rsz á g g y ű lé s i k é p v is e lő k ,  M e lcze r 
G y u la  és S z ilá g y i G á b o r fő s z o lg a b író k , a b u d a p e s t- 
v id é k i p é n z ü g y ig a z g a tó s á g  k é p v is e le té b e n  H o ld y  
J e n ő  p é n z ü g y i ta n á cso s  és S zekeres L á s z ló  ig azg a tó , 
a F a lu s z ö v e ts é g  k é p v is e le té b e n , a b u d a p e s ti keres
k e d e lm i és ip a rk a m a ra  k ik ü ld ö t t je  és az Országos 
V e n d é g lő s  E g y e s ü le t e lnö ksé ge , v a la m in t  a pest- 
e rzsé b e ti és a p o m á z i ve n d é g lő s e g y e s ü le t k ik ü ld ö t te i .
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1 1  Vendéglő- is  szállodatulajdonosok 1 1  
■■ szives figyelmébe! 1 !
M ie lő t t  v a la m i t  v á s á r o l,  s a já t é rd e k é b e n , 

k é r je n  s ü rg ő s e n  á r a j á n l a t o t  t ő l ü n k :  

ro le t ta w á s z n a k ,  
b ú to rs z ö v e te k ,  

k ó k u s z s z ö n y e g e k ,  
fü g g ö n y ö k , 

v íz m e n te s  v á s zn a k , 
é t te r m i  s ző n y e g e k  stb. 

V e n d é g l ő s  és k o rc s m á ro s  u ra k n a k  5 %  
k ü lö n  e n g e d m é n y t  a d u n k .  —  L á to g a s s a  
m e g  d ú s  v á la s z té k ú  g y á r i  r a k tá r u n k a t .  

K e d v e z ő  f iz e té s i  fe lté te le k .

Neumayer Fülöp R .s T .
B u d a p e s t v D e á k  F e r e n c  t é r  I .  s z á m .

A  népes g yű lé se n  sok panasz h a n g z o tt  e l a fe lszó la ló k  
részé rő l. A z  e g ye sü le t n evében  Pongrdcz A la d á r  
e g ye sü le ti ügyész tö b b  h a tá ro z a t i ja v a s la to t  te r je s z 
te t t  a g y ű lé s  e lé, a m e ly e t e g yh a n g ú la g  el is fo g a d ta k , 
íg y  tö b b e k  k ö z ö t t  a v id é k i s z a k ip a rte s tü le te k  fe l

á llí tá s a , a p ro h ib ic ió  e lle n i l ig á h o z  v a ló  csa tlako zás , 
z á ró ra  k é rd é sé n e k , k o rc s m á i h ite le k  b eh a jtá s á n a k  
sza bá lyo zása , k o r lá to l t  ita lm é ré s i jo g o k  k ia d á sá n a k  
b eszü nte tése , ita lm é ré s i i l le té k  és b o rfo g ya sz tá s i 
adó  e ltö r lé s e  és e gyéb  sü rg ős  p ro b lé m á k  m egoldása 
tá rg y á b a n  h o z ta k  h a tá ro z a to t,  a m e ly e t m e m o ra n 
d um  a la k já b a n  fo g n a k  a k o rm á n y h o z  és az összes 
ille té k e s  h a tó s á g o k h o z  fe lte r je s z te n i.  A  tá rg y s o ro z a 
to k h o z  a m e g je le n t o rszá g g yű lé s i k é p v is e lő k  is hozzá
s z ó lta k . A  g yű lé se n  ré s z tv e t te k  e lh a tá ro z tá k , 
h o g y  az O rszágos V en d ég lő s  E g ye sü le t cz ide i k o n 
gresszusá t K őszegen  a u g u s z tu s  27-én  és 28-án  t a r t 
já k  m eg.

A  pécsi p in c é r ta n o n c is k o la  évzárása . A  pécsi ve n 
d ég lő sök  ip a r tá rs u la tá n a k  á ldo za tké szsé gé b ő l fe n n 
t a r to t t  s z a k irá n y ú  p in c é r ta n o n c is k o la  n e m rég  ta r 
to t t a  m eg h u s z o n k e tte d ik  é v i z á ró v iz s g á la tá t a be l
v á ro s i á l la m i e le m i n é p is k o la  d ísz te rm é b en . A  ta n 
évzáró  v iz s g á la to n  a v e n d é g lő sö k  ip a r tá rs u la tá n a k  
ta g ja in  k í v ü l  szép szá m b an  je le n t  m eg az é tte rm e k  
és k á v é h á z a k  k is z o lg á ló  sze m é lyze te , ezzel je lé t  a dva  
a p in c é r ta n o n c o k  képzése ir á n t i  m e leg  é rdek lődésé 
nek. A  v iz s g á la to t,  m e ly n e k  e ln ö k i t is z té t  Radócsay 
Im re , a ve n d é g lő s ö k  ip a r tá rs u la tá n a k  d ísze lnöke  tö l
tö t te  be, a H im n u s z  c lé ne k lé sé ve l n y i t o t t á k  meg. 
E n n e k  e lha n gzá sa  u tá n  V a rg h a  P é te r ta n u ló  egy 
a lk a lm i k ö lte m é n n y e l ü d v ö z ö lte  a m e g je le n te k e t. 
E lső n e k  a v a llá s ta n b ó l t e t t  e lő m e n e te lrő l s z á m o lta k  
be a ta n u ló k .  A  re á liá k ró l S om ssich  S á n d o r ig azg a tó , 
v ité z  K á d á r  L a jo s  és E rd ő s  Is tv á n  v iz s g á z ta t tá k  
a ta n u ló k a t .  A  h a rm in c e g y  n ö v e n d é k  m in d e n  fe le le te  
sza ba tos  és é rte lm e s  v o lt ,  e gyben  beszédes je le  
a n n a k , h o g y  a p in c é r if jú s á g  m e n n y ire  hasznosan 
t ö l tö t t e  a s z o rg a lm i id ő  tíz  h ó n a p já t .  A  szépen s ike -

frte x n l-k á ré
S'&llodAknak, vendéglőknek, éttermeknek, kévéhézaknek atb. naoyf<wa**t<> 
vevőknek kedvezményei árajánlat. Kérje képvlielőnk látogatáiát.

r í i l t  e lm é le ti v izsg a  u tá n  a ta n u ló k  s z a k m á ju k b ó l 
g y a k o r la t i v iz s g á t is  te t te k .  A s z ta lt  te r í te t te k ,  h id e g  
é te le k e t és pezsgőt s z o lg á lta k  fe l.  A  g y a k o r la t i  v izsga  
a la t t  ta n ú s íto t t  ügyességük, m o z g é k o n y s á g u k  és 
fig ye lm essé g ük  N é m e th  R ó k u s  s z a k o k ta tó  h o zzá é rtő  
fá ra d o zá sá t d icsé rte . A  v iz s g á la t, m e ly  K is  Dezső, 
F a lk e n h e im  János, R o s ta is  Já no s , B á l in t  Ign á c , 
P ö tte n a y  Is tv á n  és P á l E rn ő  s z a v a la ta  u tá n  R a d ó 
csay Im re  e ln ö k  zá róbeszédével n y e r t  b e fe jezé s t, 
b iz o n y s á g á t s z o lg á lta tta  a n n a k , h o g y  a ve nd ég lő s- 
ip a r tá rs u la tn a k  az is k o la  fe n n ta r tá s á ra  h o z o tt  á ld o 
za ta  a le g jo b b  b e fe k te té s  s ez vé g e re dm én yé be n  szá
m u k ra  k a m a to z ik .

V i l l a n y z o n g o r á k  
Z e n e a u t o m a t á k
Önműködő hangszerek. Rádió erősítők
L E O N A O V O K B  V A I. A  S Z T  t. K  B  A  RT

K E D V E ZŐ  R É S Z L E T F E L T É T E L E K
P É n z b e d v b d e i i a i  f i z e t l i e t l  u r é s z l e t e t  

Bérlet .  Nziikizerf i  jn v itá a ét  Ini 'Koláit

S t e r n b e r g
K irályi Udvari S zállító it H a n g s z e r ^ yára

B u d a p e s t , V I I . ,  R á k ó c z i ú t  6 0 . Saját palota

A pécsi vendéglősök nem alakíthatnak 
önálló ipartestületet.

Nem sikerü lt a v idék érdekében  új elvi d ö n té s t kivívni.

K ö rü lb e lü l e gy  éve, h o g y  a pécsi Ip a r te s tü le t  
v e n d é g lő s ip a r i s z a k o s z tá ly á n a k  vezetőségében az a 
te r v  és szá nd ék  m e rü lt  fe l,  h o g y  a pécsi v e n d é g lő sö k  
k iv á ln a k  a pécsi Ip a r te s tü le t  k ö te lé k é b ő l és a 
b a ra n y a v á rm e g y e i v e n d é g lő sö kke l e gye sü lve , egy 
közös és önálló szakipartestületet a la k í ta n a k  Pécs 
szé kh e llye l, m e ly n e k  k e re té n  b e lü l összes ü g y e ik e t,  
fü g g e tle n ü l a tö b b i ip a ro s o k tó l,  ö n á lló a n  in té z h e t ik .  
A  te r v e t  e x p o n á lt  és m ag asa bb  h iv a tá s ú  ip a ro s 
ve z e tő k  is tá m o g a ttá k ,  le g a lá b b  is  a ve nd é g lő sö k  
g yű lé se in  t e t t  n y i la tk o z a tu k  ezt ig a z o lta .

A  pécsi Ip a r te s tü le t  vezetősége, m e ly  m in d e n k o r  
a le g n a g yo b b  o b je k t iv itá s s a l és egyenlőségge l in té z te  
az Ip a r te s tü le t  összes ta g ja iv a l e g y ü t t  a ve n d é g lő s 
ip a ro s o k  ü g y e it  is, k ik e t  a le g n a g y o b b  s z e re te tte l 
fo g a d o tt  1920-ban, a m ik o r  a v e n d é g lő s ip a r t a ké pe 
s í te t t  ip a ro k  ta g ja i közé  so ro z tá k , b e lá t ta ,  m i 
k é s z te ti Pécs v e n d é g lő s ip a ro s a it az ö n á lló  ip a r -  
t e s t i i lc t  a la k ítá s á ra , b á r  ü g y e ik  v ite lé re  re n d e lk e 
zésre á l lo t t  az ip a r te s tü le t  és kebe lében  a ve n d é g lő 
sök te lje s  s zu ve ré n itá ssa l, te lje se n  ö n á lló a n  in té z 
h e t ik  m in d e n  egyes d o lg u k a t.  E zekb e  az á lta lá n o s  
ip a r te s tü le t  csak a k k o r  és a n n y ib a n  a v a tk o z o t t  
e d d ig  is be le , a m ik o r  és a m in t  a z t a v e n d é g lő s 
ip a ro s o k  ig é n y e lté k  és k ív á n tá k .

A  k iv á lá s i m o z g a lm a t a sza km a  v e z e tő i a zza l 
in d o k o ltá k ,  h o g y  a v e n d é g lő ssza km á n a k , ka p cso la 
to sa n  a k o rc s m á ro s o k k a l, re n g e te g  sok spec iá lis  
é rd eke  v a n , m e ly e k  n e m  is h o z h a tó k  ro k o n v o n a t
kozásba  a tö b b i ip a rá g a k a t i iz ő k  é rd e k e iv e l. A  v é le 
m é n y  az v o lt ,  h o g y  a sp ec iá lis , tö rv é n y e s  a la p p a l

b író  szakipartestület hathatósabban fog tudni fellépni, 
m in t  e g y  szabad  sze rve ze t. A  tö re k v é s  e b b e li b e á llí 
tá sa  cé lsze rű n e k  lá ts z ik ,  b á r  az 1884. é v i X V I I .  t . -c .  
123. p a ra g ra fu s a  s z e r in t B u d a p e s t k iv é te lé v e l csa k  
á lta lá n o s  ip a r te s tü le te k  a la k í th a tó k .  S a jno s , e n n e k  
a la p já n  h o z ta  m eg a k e re s k e d e le m ü g y i m in is z te r  
a la n t i  re n d e le té t, m e lly e l e lu ta s í to t ta  a pécs i ve n d é g 
lő s ö k  k ü lö n  ip a r te s tü le t i  a la k í tá s i tö re k v é s é t.

A  v o n a tk o z ó  K .  M . re n d e le t a k ö v e tk e z ő k e t 
m o n d ja  :

M . k ir .  k e re s k e d e le m ü g y i m in is z te r .  1 0 2 .6 0 9 /X  1/1929.

Pécs szab. k i r .  vá ro s  T a n á c s á n a k !

A  P é c s -B a ra n y a i V e n d é g lő sö k , S z á llo d á s o k , K o rc s -  
m á ro s o k  Ip a r tá rs u la ta  (S ik ló s i ucca  32. sz ,) fo ly ó  
é v i á p r i l is  hó  15-én k ö z v e t le n ü l h o zzá m  in té z e t t  
b e a d v á n y á b a n  a n n a k  le h e tő v é  té te lé t  ja v a s o lta ,  
h o g y  a ve n d é g lő s ö k  e g y -e g y  m e g ye i v a g y  já rá s i 
k ö rz e te n  b e lü l,  esetleg  e gy -eg y  v id é k i n a g y o b b  vá ro s  
te rü le té n  b e lü l is k ü lö n  s z a k ip a r te s tü le te t  lé te s í t 
hessenek.

F e lh ív o m  a T a n á c s o t, é rtes ítse  a n e v e z e tt  ip a r 
tá r s u la to t ,  h o g y  ja v a s la tá t  n em  v e h e te m  fig y e le m b e , 
m e r t  a m e n n y ib e n  az e m lí te t t  le he tősé g  m e g len n e , 
a v id é k e n  a népesebb ip a rá g a k  g y a k o r ló i m in d  
s z a k m a s z e r in t i ip a r te s tü le te k  a la k ítá s á ra  tö re k e d n é 
n e k  s e g y fe lő l az á lta lá n o s  ip a r te s tü le tb ő l k iv á lá s u k 
k a l,  e z t n a g y  m é rté k b e n  m e g g y ö n g íte n é k , s o k  eset
ben  fe n n á llá s á t te n n é k  kérdésessé, m á s fe lő l az esetek 
tú ln y o m ó  részében, a rá n y la g  cse ké ly  lé ts z á m u k n á l 
fo g v a , erős s z a k ip a r te s tü le te t  sem  tu d n á n a k  lé tes í-

H A H N  A R T H U R  É S  T Á R S A I, B u d a p e s t
IV . .  K o s s u th  L a j o s  u c c a  8. és  12.

T E L E F O N , 'A U T O M A T A  8 9 8 - 8 6  ________ _ T E L E F O N , 'A U T O M A T A  8 9 8 - 8 8
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Hauer Rezső cukrász
Budapest, V ili., Rákóczi ú t 49. szám

Telefonálnám : J ó z s e f  426—0 4

é t c
• I  * „tlt1’’6

S  * f,.
J>° e ls ő re n d ű

e m m e n tá lib ó l k é s z U I.

Egy 10 ezer km.-t futott 4 hengeres,

Cim a kiadóhivatalban.

H í  pALUGY^Y

TOKAJI KONYAK 
A LEGJOBB

Első M ajl
m m *
R r l .  M a i

Cngl Bernát ésTsa R.-T.
B u d a p e s t *  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e  

Ajánlja: mindennemű gyümölcs- 
pálinkáját és likőrjeit

Vendéglői,
k á v éh á z i, k lu b b eren d ezések
B i l l iá r i io k ,  székek, éttermi és márvány-asztalok 
P o r c e llá n  é s  h i t e l e s í t e t t  ü v e g á rú k

Alpakka
evőeszközök és china ezüst árúk. Alpakka-javítás ős 
ozüstözés. B illiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb., stb 

V é te l  é s  e la d á s !

F R IE D  Z S IG M O N D  É S  F IA
B u d a p e s t i V l l . |  K irá ly  u c c a  3 9 .  s z á m .

KttltaCvvetO én á r j c c y i é k  d í jt al an  1

Hüttl,Bán és Mihalik
ezelőtt

Első Magyar Üveggyár R.-T. fő rak tá ra  
B u d a p e s t, V ., V ö r ö s m a r ty  t é r  I.

Telefon: Automata 811—35 
V e n d é g lő i, k á v é h á z i és  
s z á llo d a i p o r c e l lá n -  és  
U v e g á rú k  a  leg n ag y o b b  
v á la s z té k a  k ü lö n  e r r e a  
c é l r a  b e r e n d e z e t t  
o s z t á l y u n k b a n i  

V.p J ó z s e f t é r  II. Telefon : Aut. 802-06

te n i.  A z  e re d m é n y  te h á t az lenne , h o g y  az á lta lá n o s  
ip a r te s tü le t  gyen gíté se  á rá n  tö b b n y ire  é le tk é p te le n  
s z a k ip a r te s tü le te k  ke le tk e z n é n e k , a m e ly e k n e k  a 
sza km a  se m m in e m ű  e lő n y é t sem lá tn á , az ip a ro ssá g  
e gye tem e  p e d ig  az á lta lá n o s  ip a r te s tü le t  m e g g y ö n g í- 
té s é t sú lyosa n  érezné és m e g s iny len é . E n n e k  e lk e rü 
lése é rd eké be n  a v id é k e n  a rra  k e ll tö re k e d n i,  h o g y  
kézmiivesiparosságunk (? ) m e nné l e rő te lje s e b b  á l t a 
lá no s  ip a r te s tü le te k b e n  tö m ö rü ljö n  s az egyes s z a k 
m á k n a k  ezen az á lta lá n o s  ip a r te s tű le te n  b e lü l,  e se t
leg  az a n n a k  kebe lé be n  fe lá l l í t o t t  s z a k o s z tá ly a ik  
ú t já n  k e ll é rd e k e ik  vé d e lm é t és fe lk a ro lá s á t m eg
t a l á l t o k .

MI ÚJSÁG?
S z ig o rú a n  s z a b á lyo z tá k  K ecske m é ten  a ve n d é g lő k  

n y itá s á t. A  ke c s k e m é ti re n d ő rk a p itá n y s á g  a n y i l 
vá no s  é tk e z ő h e ly is é g e k  (v e n d é g lő k , k o rc s m á k  és 
m ás h aso n ló  ü z le te k , k á v é h á z a k ) n y itá s i id e jé re  
nézve  az a lá b b i re n d e le te t b o c s á to tta  k i : A  n y i l 
v á n o s  é tk e z ő h e ly is é g e k  h é tk ö z n a p o k o n  m á ju s  1- tő l 
o k tó b e r  3 1 - ig  regge l n é g y  ó ra k o r ,  n o v e m b e r 1 -tő l 
á p r i l is  3 0 - ig  p e d ig  regge l ö t  ó ra k o r ,  v a s á rn a p o k o n  
és S ze n t Is tv á n  n a p já n  az egész é vbe n  regge l h a t 
ó ra k o r, h é t fő i n a p o k o n  és S ze n t Is tv á n  n a p já t  
k ö z v e t le n ü l k ö v e tő  h é tk ö z n a p o k o n  regge l h a t ó ra k o r  
n y ith a tó k .  A z  á ru s ítá s t  az ü z le t tu la jd o n o s  csupán  
m a g a , e se tleg  h áza s tá rsa  s z o lg á la ta in a k  ig é n y b e 
vé te le  m e lle t t  v é g e zh e ti, ü z le t i s z e m é ly z e té t csak 
az 1923. é v i X V I .  t . -c .  és az 1884. é v i X V I I .  t . - c .  
id e v á g ó  rende lkezése i s z e r in t m e g á lla p í to t t  id ő 
p o n t tó l fo g la lk o z ta th a t ja .  A k i  e re n d e lke zé s t m eg
szegi, k ih á g á s t k ö v e t e l és 1 0 0  p e n g ő ig  te r je d h e tő  
p é n z b ü n te té sse l, b e h a jth a ta t la n s á g  esetén p e d ig  
ö t  n a p ig  te r je d h e tő  e lzá rássa l b ü n te te n d ő . E z  a 
re n d e le t a z o n n a l h a tá ly b a  lé p .

Nyomtatványszélhámosok. Az u tóbbi időben a közön
ség köréből egyre többen tettek panaszt a rendőrségen, 
hogy egyes magánegyének különböző törvények és ren
deletek k ivonatát utánvételezett levélben olyan meg
tévesztéssel kü ld ik  meg leginkább vendéglősöknek, sütő
iparosoknak, autókereskedőknek, m intha ezek a kivona
tok hatóságoktól származnának. A teljes értéktelen 
nyom tatványok borítékjainak kü lalakja hasonlatos a 
hivatalos borítékhoz és a szövege is olyan, amely a 
laikus közönség e lő tt azt a látszatot ke lti, m intha va la
mely közhatóság kiadványa volna. Ilyen nyom ta t
ványoknak ügynökök ú tján  történő terjesztése is nap i
renden v a n ; az ügynökök hatósági megbízatást színlel
nek, hivatkoznak olyan közfunkcionáriusokra, ak ik  h iva 
talos működésük körében ellenőrzést gyakorolnak a 
nyom tatványok átvételére kiszemelt kereskedők és 
Iparosok fe lett és azzal fé lem litik  meg ezeket, ha vona
kodnak a k iadványt átvenni, hogy ezzel kellemetlen
séget okoznak maguknak. Ezzel a megtévesztéssel 
azután az alig néhány fillé rn y i előállítási áron készült 
nyom tatványokat 5 pengős áron varrják  az áldozatok 
nyakába. Olyan panaszok is felmerültek, hogy ezeknek 
a nyom tatványoknak a kiadói, a nyom tatványok te r
jesztésével egyenruhát viselő közegeket bíznak meg, 
hogy ezzel is dokumentálják a kiadványok hivatalos 
minőségét. Az Ilyesfajta visszaélés t i l to t t  és törvénybe 
ütköző. Saját érdekében já r el tehát a közönség, ha 
azokat, ak ik  ilyen nyom tatványokat kézbesíteni akarnak 
a rendőrség kezére ju tta tna k .

A  k a p u v á r i k o ra i z á ró ra  e lle n  K a p u v á r  v e n d é g 
lő se i a fő s z o lg a b író n á l k ü ld ö tts é g ile g  já r t a k  e l, m a jd  
az a l is p á n tó l is  k é r té k  a sére lm es re n d e le t v is s z a 
v o n á s á t. K a p u v á ro n  u g y a n is  a sok késelés, v e re 
kedés m ia t t  a sz o lg a b író  m in d e n  ve n d é g lő  és k á v é 
h áz  s z á m á ra  e s ti 10  ó ra k o r  z á ró rá t  p a ra n c s o lt.  
A  re n d e le t é rz é k e n y  k á ro k a t  o k o z o t t  a s z a k m á in k 
b a n , de  s ú j t o t t a  K a p u v á r  ip a r i,  k e re s k e d ő - és 
la te in e r - in te l l ig e n c iá já t  is , a m e ly n e k  ú g y s z ó lv á n  
e g y e tle n  s z ó ra k o z ó h e ly e  a v e n d é g lő , v a g y  a k á v é h á z  
a n a p i m u n k a  u tá n .  R e m é lik , h o g y  m o z g a lm u k n a k  
h am a ro sa n  s ik e re  lesz.

A Sasok tüntettek a cseh sör ellen. Kispest egyik leg
forgalmasabb vendéglőjének tulajdonosa kü lfö ld i, pilzeni 
sört árúsit. A vendéglősnek erről a ténykedéséről tudo
mást szerzett az £M E  sportosztálya néven szereplő 
Sasok vezetősége éselhatározták, hogy a vendéglősnél 
az á lta luk szokásos formában tiltakozn i fognak a cseh 
sör ellen. Másnap este 9 órakor Bumerle Sándor, Török 
József, Német József és Kaszala János vezetésével meg
jelentek kispesti Lukács-vendéglő kerthelyiségében 
és a társaság egyik tagja asztalukhoz h ivatta a vendéglőst 
és megkérdezték, igaz-e, hogy kizárólag cseh sört mér

vendégeinek. A vendéglős k ije lentette, hogy tényleg 
pilzeni és müncheni sört árúsít, mire a Sasok rendeltek 
a sörből. A m ikor a pincér asztalukra tette  a pilzeni sört 
tartalmazó poharakat, hangos tüntetést rendeztek a 
cseh sör kimérése és fogyasztása ellen. A tüntetés más 
vendégeket is magával ragadott és a ttó l lehetett tartani, 
hogy a csehek elleni harag rombolásban fog megnyilat
kozni. A vendéglős kérlelni kezdte az ifjaka t, maradja
nak csöndben, ne csináljanak botrányt, mire a fiatal
emberek lassan lecsöudesedtek.

V ité z  p in c e m e s te r. A  n y íre g y h á z a i Korona p ince 
m e s te ré t, Orosz L á s z ló t  v ité z z é  a v a t ta  a k o rm á n y z ó . 
A  K o ro n a  tu la jd o n o s a , Papp L a jo s , ez a lk a lo m m a l 
é rté k e s  a já n d é k k a l le p te  m e g  h ű  a lk a lm a z o t t já t,  
a K o ro n a  k e d é lye s  közönsége  p e d ig  va lóságga l 
ü n n e p i v a c s o rá t re n d e z e tt  a t is z te le té re ,  am e lybe n  
ig a z g a tó k ,  ta n á ro k  és s z e rk e s z tő k  m o n d tá k  a fe l
k ö s z ö n tő k e t.

A szakma és a régi pesti uccák. Nem érdektelen 
vizsgálni, hogy a köztudatban élő uccák honnan nyerték 
nevüket. A K irá ly  ucca eredetileg Angol k irá ly  ucca volt, 
az o ttan i népszerű „A ngo l k irá lyhoz" címzett korcsmáról. 
A „K ígyóhoz" címzett patika adta a nevét a vo lt Kígyó 
térnek s a „N agy K ris tó fhoz" című gyógyszertár a 
K ris tó f térnek. A régebbi belvárosi Borz uccában valaha 
„A z  arany borzhoz" nevű fogadó á llt, az A tt ila  uccában 
pedig az „A ttilá h o z " címzett vendéglőt szerették a budai 
polgárok. A  mai Reáltanoda ucca ősi neve Kohlbaclier 
ucca vo lt a Kohlbaclier család házáról. Ebben az uccában 
utóbb „Z ö id k e rt"  címen egy fogadó ny ílt, melyről az 
uccát utóbb Zö ldkert uccának nevezték, míg végre ezt 
a nevet 1857-ben, a reáliskola felépítése után, nem a 
legkitűnőbb magyar nyelvérzékkel Reáltanoda uccára 
vá ltozta tták. K i gondolná, hogy a W urm  ucca a később 
A ' m a y r a  magyarosodott W u r m  keresztény kávéscsaládtól 
kapta n e v é t!

L e s z á llí t já k  a p e zsg ő vá m o t ? A  m a g y a r- f ra n c ia  
k e re s k e d e lm i p ó te g y e z m é n y  5 0 0 0  h l.  fe h é r  és 3000 h l. 
t o k a j i  b o rn a k  b iz to s í t ja  f ra n c ia  ré s z rő l a m in im á lis  
v á m ta r i f a  a lk a lm a z á s á t. A  f r a n c iá k  a zo n b a n  az 
u tó b b i id ő b e n  m a g y a r  v ö rö s b o ro k  i r á n t  is  é rd e k lő 
d é s t m u ta t ta k ,  m ire  a m a g y a r  k o rm á n y  lépéseket 
t e t t ,  h o g y  a p ó te g y e z m é n y b e n  m e g s z a b o tt ke dve z
m é n y e k e t a f r a n c iá k  a 8 0 0 0  h e k to lite re n  tú lm e n ő  
m e n n y is é g re , e lső so rb a n  v ö rö s b o ro k ra  is  b iz to s íts á k . 
A  fra n c ia  k o rm á n y  a k ív á n s á g  te lje s íté s e  e lő l nem 
z á rk ó z o t t  e l, re k o m p e n z á c ió k é p p e n  a z o n b a n  a 
f ra n c ia  pezsg őkre  m e g á lla p í to t t  m a g y a r  v á m té te l 
m e g fe le lő  le s z á llí tá s á t k ív á n ta .  A  fö ld m ív e lé s ü g y i 
m in is z té r iu m  m o s t azza l a ké rd ésse l f o r d u l t  az 
é rd e ke ltsé g e kh e z , h o g y  a m a g y a r  v ö rö s b o rra  esetleg 
a d a n d ó  f ra n c ia  k e d v e z m é n y  m e g fe le lő  e lle n é rté k é t 
je le n t i- e  a f ra n c ia  pezsgőnek  ré s z ü n k rő l adandó 
v á m k e d v e z m é n y n e k  ? A z  é rd e k e lts é g e k  kö ré b ő l 
e d d ig  b e é rk e z e tt v á la s z o k  m e g leh e tő se n  e lté rő e k , 
a b b a n  a zo n b a n  e g ye zn e k  a v é le m é n y e k , h o g y  a 
p e z s g ő v á m o t 10— 1 5 % -n á l n a g y o b b  m é rté kbe n  
s e m m ie se tre  sem  v o ln a  szabad  le s z á l lí ta n i.

P o h a ra k  m osása a  za lae g e rszeg i ve ndég lőkben . 
Z a la e g e rsze g rő l í r já k  : A  já rv á n y o s  id ő k re  te k in te t te l,  
a p o lg á rm e s te r e lre n d e lte , h o g y  v e n d é g lő k b e n  a 
p o h a ra k a t csa k  cs a p b ó l e n g e d e tt t is z ta  v ízze l szabad 
ö b lí te n i.  M e g s z ű n ik  te h á t  az a g y a k o r la t ,  hogy 
e d é n yb e n  t a r t o t t  v íz z e l m o ssá k  a p o h a ra k a t,  a m ik o r 
e lk e rü lh e te t le n  a fe r tő zé s .

A h o n n a n  e lv á n d o ro lta k  a  v e nd ég e k , ö z v e g y  Nagy 
L á sz ló n é  s z ü le te t t  Almási R ó za , tótkomlósi vendég
lő s  és szá llo d á s  f iz e té s k é p te le n  és m e g in d u lt  e llene 
a csődön  k ív ü l i  ké n ysze re gye ssé g i e ljá rá s . A z  adós 
id e ig le n e s  m é rle g e  4 6 .7 06  pen gő  ta r to z á s t  és 26.536 
pen gő  v a g y o n t  m u ta t .  A z  a dó s  50  száza lékos  k v ó tá t  
n y o lc  h ó n a p  le fo rgá sa  a la t t  h a jla n d ó  k ie g y e n líte n i. 
Ö z v e g y  N a g y  L ász ló n é  1926. m á ju s á b a n  —  m ik o r  
a fé r je  m e g h a lt  —  v e tte  á t  a „ K o m ló s  s z á llo d a  és 
v e n d é g lő "  ve ze té sé t, m e ly e t 194 3 -ig  b é re l T ó tk o m ló s  
k ö z s é g tő l. T ó tk o m ló s t  a lig  k é t  é v  ó ta  négyezer 
e m b e r h a g y ta  el és k ö l tö z ö t t  m á s h o va , m e r t  a v id ék  
s e rté s h íz la lá s b ó ! é l, a rossz k u k o r ic a te rm é s  m ia t t  
v is z o n t  ig en  so kan  n e m  tu d t a k  a községben  m egéln i 
és n em  f o ly ta th a t tá k  a s e rté s h iz la lá s t. E z  a k ö rü l
m é n y  a n n y ira  m e g c s a p p a n to t ta  az adós s z á llo d á já 
n a k , i l le tv e  v e n d é g lő jé n e k  fo rg a lm á t ,  h o g y  fize tés- 
k é p te le n  á lla p o tb a  ju t o t t .

A  kő szeg i S ö rk e r t bérbeadása. A  kő szeg i vendég 
lő s ö k  és tö b b  v á ro s a ty a  m e g fe lle b b e z té k  a v á ro sn a k  
a z t  a h a tá ro z a tá t,  h o g y  a  Sörkertel ve nd ég lő n ek  
ú jb ó l b é rb e a d ja . A  fe lleb b ezé s  e ld ö lté ig  a vá ro s  a 
S ö rk e r te t  az o t t a n i  s ö rg y á rn a k  a d ta  k i  b é rbe . A z  új 
b é r lő  m á r  m eg  is  n y i t o t t a  ü ze m é t.
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A d ó ra  m e g y  e! egy szá llo da  t isz ta  nyereségének 
négyszerese. A  B r ita n n ia  szá lló  m o st te t te  közzé 
m ú lt  é v i m é rle g é t, a m e ly n e k  fe ltű n ő  a d a ta , h og y  
a in ig  a b r u t t ó  ű ze tn i nyereség 282.457 p en gő t te t t  
k i ,  a m ib ő l t is z ta  nye resé gn e k  12.301 p engő t m u ta t  
k i a s z á llo d a i ré szvé ny tá rsasá g , a d d ig  a dó k  és 
ille té k e k  fe jé b e n  4 3 .555  p en gő t szám ol el a m érleg  
A  b r u t t ó  nye resé gn e k  te h á t 15 szá za lé ká t f iz e tte  
el a d ó k ra  a ré szv é n y tá rs a s á g  és csaknem  négyszeresét 
a t is z ta  n ye resé gn e k . V a ló b a n  sú lyo s  p ro b lé m a  
ily e n  k ö rü lm é n y e k  k ö z ö t t  az, h o g y  egv szá llo da i 
üzem  h o g y a n  é lje n  és p ro sp e rá ljo n .

S zá llod á t ép íten e k  a ré g i n é p jó lé ti m in is z té r iu m  
h e lyé n . A  n é p jó lé t i m in is z té r iu m  h á ro m  h ó n a p p a l 
e z e lő tt k ö l tö z ö t t  á t  az ú j he ly iségébe s azó ta  á lla n 
dóan  ta r ta n a k  a tá rg y a lá s o k , h o g y  m i tö r té n jé k  a 
ré g i é p ü le tte l.  E g y  s v á jc i pén zcsop o rt h ír  sz e rin t 
m o s t re n d k ív ü l e lő n yö s  szerződési a já n la to t  te t t  a 
fő v á ro s n a k . A  p é n zcso p o rt h a jla n d ó  a legm esszebb
m enő á ld o z a to k ra ,  az a já n la t  sze rin t a legm agasabb 
k u ltu r ig é n y e k e t  k ie lé g ítő , a b szo lú t m o d ern , te lje s  
k o m fo r t ta l e l lá to t t  s z á llo d á t ép íten é ne k , o ly a n  
é p ü le te t, a m e ly  d ísze  lenn e  a fő v á ro s n a k  és a m e lle tt 
az id e g e n fo rg a lm a t is fe lle n d íte n é . L a m o ttc  ta n á cs 
n o k  m á r  tö b b  ízbe n  tá r g y a lt  a s v á jc i p é n zcsop o rt 
id c k í i ld ö t t  v e z e tő iv e l és nem  le h e te tle n , h og y  a

Ö s s z e c s u k h a tó  és f ix  k e r t i  s z é k ü k , 

T hon et és e g y é b  típ u s ú  s z é k e k , 

v a la m in t  k e r t i  a s z ta l és v e n d é g lő i 

a s z ta lo k  te ts z é s s z e r in t i  m é rő ib e n .

NEUSCHLOSZ-LICHTIG
REPÜLŐGÉPGYÁR ÉS FAIPAR R.-T.

G y ú r :  A l b e r t f a l v a .

Telofnn: Jó*«of 384—02 

EladÁöi iroda ós m intnraktíír: 

B udapest, IV., Petőfi Sándor ucca 9.
Tolnfon • Automata 800—47

R Á D I Ó N  egymaga más!
G y á r tja .-  H UTTER JÓ ZS E F  S Z  A  P  P  A  N  G  Y  A R - 0  L  A  J I P  A  R  R . - T .
B U D A P E S T ,  V I I . ,  E R Z S É B E T  K Ö R Ú T  0 . S Z Á M .  TELEFONSZÁM: J. 401—94

tá rg y a lá s o k  n é h á n y  h é te n  b e lü l te lje s  s ik e rre l fo g n a k  
b e fe je ző d n i. E bb e n  az esetben m á r  a k o ra  őszi 
h ó n a p o kb a n  m e g k e z d ik  az i i j  szá llo da  ép ítésé t.

Országos vásárok. S z o m b a t ,  j n l .  2 0 .  Böhönyc, Hosszú- 
lietény, Szalkszentmárton.

V a s á r n a p ,  j ú l .  2 1 . Baja, Cegléd, Érsekvadkert, Jász- 
kisér, Törökszentmiklós, Újpest.

H e t in ,  j ú l .  2 2 .  Alap, Büdszentmihály, Csákvár, Győr, 
Kisköre, Körmend, Kőszeg, Kunmadaras, Mátészalka, 
Németboly, Nógrád, Szany, Szeghalom, Szentgotthárd, 
Szikszó, Szőny, Tamási, Tokaj, Tüskevár, Verpelét, Zala
egerszeg.

K e d d ,  j ú l .  2 3 .  Bicske, Szombathely, Zalaszántó.
S z e rd a ,  j ú l .  2 4 . Lebeny, Nagymaros, Nyírmada, Zomba.
C s ü tö r tö k ,  j ú l .  2 5 .  Marcali, Nagypirit, Pellérd, Tét, 

Tűrje, Zirc.
P é n l - ’k ,  j ú l '2 6 .  Erdőcsokonya, lharosberény, Lesence- 

toinaj.
S z o m ' 'a t ,  j ú l .  2 7 .  Apátfalva.

B e r n d o r f i  F é m & r ú g y & r

KRUPP ARTHUR R.-T.
magyarorii&gi fióKtelap*

BUDAPEST
IV .  Kér., V ác i  ucca  4. az.

H á ro m szá zh e tve n n é g y  h e lye n  m é rn e k  b o r t  K ecske 
m é ten . K e c s k e m é trő l Í r j á k : M o s t je le n t  m eg a 
re n dő rsé g  szokásos h iv a ta lo s  je le n té se . K ü lö n ö s e n  
érdekes ebben  az a rész, a m e ly  a r ró l szám o l be, 
h og y  h á n y  szó ra k o z ó h e ly  va n  K e cske m é te n , a h o l 
b o r t  m é rn e k . H a k im o n d ju k ,  a k k o r  n a g y  szá m n a k  
h a n g z ik , hAmmszázhetvennéty, m a jd n e m  négyszáz, 
va lósá g ba n  a zo n b a n  az a h e ly z e t, h o g y  a „ t ö r z s " -  
ve nd ég e t le s z á m ítv a , a lig  s z ó ra k o z ta th a tn a k  is 
v a la k i t .  M ég h á ro m  d e c ire  se n a g y o n  a k a r  b e té v e d n i 
az idegen. A  374 b o rm é ré s i h e ly  a kö ve tk e z ő k é p e n  
o s z lik  m e g : ve nd ég lő  (iű, k á v é h á z  4, s a já tte rm é s íí 
b o rk im é ré s  90, k o r lá t la n  b o rk im é ré s  133, k o r lá to lt  
52, k is m é rté k ű  b o rk im é ré s  v a n  35,

Ü z le ti h íre k . Szolnokon, a Berzsenyi ül 30. szám  
a la t t  n ag yon  vo n zó , szép és m o d e rn  berendezésű 
ve n d é g lő t n y i t o t t  Kvisz K á r o ly  ve nd ég lő s , a k in e k  
neve  m á r e d d ig  is e lőn yö sen  Is m e rt v o l t  a sza k m á 
ban . P om pás h ide g  és m e le g  é te le i, k i tű n ő  b o ra i és 
sö re i, v a la m in t  o lcsó á ra i h am a ro sa n  n ép sze rűvé  
te t té k  ő t a sz o ln o k i n ag ykö zö n sé g  e lő t t .

¥
A la o itv a  i  1847

SCHUNDAi
m. kir. udvari szállító stb.

Budapest IV., Magyar-utca 18, Gróf Károlyi-utca 5.

M in d e n n e m ű  h a n g sz e r e k ,  
to v á b b á  zo n g o r á k , pian inok  

és harm on iu m ok , g r a m o fo n o k  
és le m e z e k

R é s z le t f i z e t é s  m e l l e t t  i s !
Lehető legjobbat, legjutányosabb áron.

AZ ALBUM RÉSZÉRE küldjék be arképeiket, 
rövid életlelrásukat a magyar vendéglősök, korcsmáro- 
sok, kávésok, fogadósok, italmérők teljesen ingyenes 
közlés végett l Cím : Budapest, IX., Viola ucca 3.

Egy nyitra i szállótulajdonos nevében Mkchrisch-Ostrau- 
l an 5000 csehkoronát csaltak k i egy asszonytól. N y itra i 
tudósítónk je le n t i: Schiller n y itra i szállodatulajdonosnál 
megjelent a napokban egy ismeretlen asszony és m in t a 
szálloda új szobaasszonya m utatkozott be. Schiller, a k i 
új szobaasszonyt nem fogadott fel, csodálkozással hall
gatta végig az asszony előadását, aki elmondotta, hogy 
egy rnShrisch-ostraui cselédszerző intézetben egy isme
retlen fé rfi Schiller K ároly n y itra i kávés néven m u ta t
kozott be és szobaasszonynak alkalmazta, egyben 
elvette tőle megtakarított 5000 koronáját kaució címén. 
Az asszony feljelentésére a csendőrség széleskörű 
nyomozást te tt  folyamatba.

E lh a llg a t ta  a hitelező e lő t t  lakásberendezésének 
e lá rve re z te té sé t. A  tö rv é n y s z é k e n  S zabó  Is tv á n  d r. 
tá b la b író  tan á csa  m o s t tá r g y a lta  S z é k e ly  E de  
c s o k o lá d é g y á ri u ta z ó  h ite le z é s i csa lás i p ő ré t .  A  v á d  
s z e r in t  S zé ke ly  E de  Fodor B é lá n a k  b é rb e a d ta  a 
k a s z in ó  v e n d é g lő jé t, a m e ly n e k  ré g eb be n  ig a z g a tó ja  
v o lt ,  n y o lc e z e r p e n g ő t v e t t  fe l ,  b iz to s íté k k é p e n  
le k ö tö t te  la k á s á n a k  te lje s  b erendezését, de a z t 
e lh a llg a t ta ,  h o g y  a la kásb e re nd ezé s  n e m csa k  t ú l  
va n  te rh e lv e  v é g re h a jtá s s a l, h a n e m  m á r  el is  v * n  
á rv e re z v e . S z é k e ly  a tá rg y a lá s o n  a zza l védeke 
z e tt,  h o g y  n e m  k ö v e te t t  el c s a lá s t, m e r t  a nyolc
ezer p e n g ő b ő l m á s o k n a k  k e l le t t  f iz e tn i,  m ásrész t 
v is z o n t a k a s z in ó  ü gyésze  F o d o r t  a n n a k id e jé n  
f ig y e lm e z te t te  a h e ly z e tre . A  ta n ú k ih a llg a tá s o k  és 
az ir a to k  ism e rte té se  u tá n  A u e r  G y ö rg y  d r .  ügyé sz
ségi a le ln ö k  fe n n ta r to t ta  a csa lás v á d já t  és a v á d lo t t  
sz ig o rú  m e g b ü n te té s é t k é rte , a r ra  h iv a tk o z v a , h o g y  
a  v á d lo t t  m eg sem  k ís é re lte  a s é r te t t  k á r ta la n ítá s á t,  
h o lo t t  tu d ta ,  m ily e n  é rzé ke n ye n  m e g k á ro s íto tta . 
S z é k e ly  vé d ő je  ezzel szem ben fe lm e n té s t k é r t ,  azza l 
é rv e lv e , h o g y  csu pá n  p o lg á r i p ö rre  ta r to z ó  ké rd és  
e lb írá lá s á ró l v a n  szó. A  tö rv é n y s z é k  S zé ke ly  E d é t 
e g y h a v i fo g h á z b ü n te té s re  Í té lte

K á v é h á zá ta d á s  Budapesten. A z  ip a ru n k b a n  jó -  
h angzású  R e ich  és S achs cég tu la jd o n o s a , Sachs 
Ö d ö n tő l az A n d rá s s y  ú t i  Palermo-kdvéházat á tv e t te  
Katona K á lm á n  k a r tá r s u n k  az E rzsé b e t k ö r ú t i  
K ö r -k á v é h á z  e d d ig i tu la jd o n o s a . A  Kör-kávéhdzat 
p e d ig  E d e lm a n n  L ip ó t  v e t te  á t.

Főzőedónyvásár'ásnál kérje 
mindenütt a világhírű sza
vatolt tű z -  é s  s a v á lló  

Ül

Főlerakat nagyban: Holblk István, Budapest, K irá ly u. 91.
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ÖZV. W IN D T  MÁRTONNÉ
s z á llo d a i,  v e n d é g lő i é s  k á v é h á z i  

......... r fz e m éfyze tfc t k ö z v e títő  i r o d á ja
B u d ap e s t, IV ., Ir á n y i ucca  I. ez .

Tel efon : Anloinntn H30-K2

székek, asztalok, kerti székek, fapadok, borpultok,
___________  söraparátok is  egyéb vondógloi folszerolések nagyon
olosón. Rosenfeld, Budapest, Vili., Népszínház uooa 31. Udvarban.

. 1.
B O R O S Z T Á L Y A  
P in c é k  i BUD AFO K, P e tő fi ú t

K Ö ZPO N TI IR A II I  i 
B u d a p e s t ,  V ., N á d o r  u c c a  16. s z á n

F e n ő k ö v e k
Csiszolóporok. F i lc ek .  Csiszoló
vásznak. Köszörííkövek és gépek. 
Z s í r f o l t -  és r o z s d u e l t á v o l í t ó -  

gumikís sikálóanyagok
I c K j u t á n . v o s a b h a n  c s a k

Fenyvesi Aladár szakilzletében
Budapest, V II I . ,  József kö rú t <><>. 
T e le fo n s a im :  J ó z s e f 82>—05

Erzsébet Sósfürdő 
K elen fö ld ö n

elsőrangú, gyógyfürdő szívbaj, izületi 
bántalmak, gyengeség, vérszegénység, 
női bajok ellen. Tizenöt holdas park. 
Olcsó szobaárak, természe'es glauber- 
sés fürdők, polgári kényelem Napi 

pensió 10— 12 P. Elsőrendű'magyar 

és francia konyha. Sós v iz ű  strand
fürdő, n a p -  és lé g k ú r a .  Elektro- 
theráphia. Naponkint zene és tánc. 

F ü rd ö te le p é v o l szemben 200—300 
négyszögöles telkei e la d ó k , 45 — 75 
pengős árban, e s e t le g  .35 ó v i 

törlesztéssel.

$ r e i ) c r y f { t t « §

c i K K e i  v e n d é g l ő k
r é s z é r ő l

// f  c s o k o lá d é  sze let 
‘ fh 'd i i r  „ o u g . t t s i i . l é K K . l

/fk  | ./ fi Grillus szelet cocos-
g r\]iag e tö lte lé k k e l

/ÍN . ./ . táb lás-, ét-, fő ző - ,
te jc s o k o lá d é k

/?N Jf !•_ m ír tá g yu rm s ,
* |7 r* l^ r  k e k e ő g y u r t n e

f y * "  k“h ’<V,iK ^.Z por
TeasáK a já n la to t  Kérni I 

Levélcím  j B u d a p e s t  X. P o s ta f ió K  22.

Csődben a miskolci Pannonia-szálló.
Minden eredm ény nélkül szűnt m eg a kényszeregyességi k ísé rle t A hitelezők 

konzorc ium os alapon  p ró b á lk o z tak  m eg követeléseik  m egm entésére.

A  m is k o lc i k ir .  tö rv é n y s z é k , m in t  cső db író ság , kö z 
h ír ré  te tte ,, h o g y  a P a n n o n ia -s z á llo d a  R .-T . m is k o lc i 
b e je le n te t t  cég e llen  b á rh o l ta lá lh a tó  in g ó  v a g y o n á ra  
és a m a g y a r  á lla m  te rü le té n  le vő  in g a t la n  ja v a ira  
a cső dö t m e g n y ito t ta .  C s ő d b iz to s u i Tolnay Z o ltá n  d r. 
k ir .  tö rv é n y s z é k i je g y z ő t,  rendes sza ba dsá g id e je  v a g y  
egyéb a k a d á ly o z ta tá s a  ta r ta m á ra  U ra y  Iv á n  d r. 
k ir .  tö rv é n y s z é k i je g y z ő t,  tö m e g g o n d n o k u l Glós 
K á r o ly  d r. miskolci ügyvédet, h e ly e tte s é ü l F e led i 
A la d á r  d r. m is k o lc i,  ü g y v é d e t n eve z te  k i.  A  k ö v e te 
lések b e je le n té sé ne k  h a tá r id e jé ü l b e zá ró la g  1929 
sze p te m b e r 10 . n a p já t ,  a fe lszám o lá s i tá rg y a lá s ra  
1929 s z e p te m b e r 30 . n a p já n a k  d é le lő t t i  9  ó rá já t ,  
a c s ő d v á la s z tm á n y  m e g vá la sz tá sá ra  p ed ig  1929 o k 
tó b e r  2. n a p já n a k  d é le lő t t i 9 ó rá já t  tű z te  k i a csőd
b iz to s  h iv a ta lo s  he ly iségébe , V e rb ő c z y  u cca  6 . sz., 
I. 51.

A  c s ő d n y itá s , ú g y lá ts z ik ,  m á r  k o rá b b a n  e lk e rü l
h e te tle n n e k  lá ts z o t t ,  m e r t  a P a n n o n ia -s z á lló  R .-T . 
h ite le z ő i m á ju s  3 0 - i k e le t te l gép írásos é rte s íté s t 
k ü ld te k  szé t az é rd e k e lte k n e k , a m e ly b e n  a k ö v e t 
ke z ő k e t í r t á k  :

T is z te lt  C ím  !
L ő w y  M ik s a  és a P a n n o n ia -s z á lló  R .-T .  M is k o lc  

ü g yb e n  a csőd m e g n y itá s a  e lk e rü lh e te t le n  és ez eset
ben  a h ite le z ő k  k ö v e te lé s ü k e t te lje se n  e lv e s z tik . 
H e ly b e li ,  s z á m o tte v ő  k e re ske d ő k  és ip a ro s o k  egy 
szaná lás i te r v v e l fo g la lk o z n a k , a m e ly n e k  a la p já n  
m é g  az u to ls ó  p il la n a tb a n  m e g k ís é r lik  k ö v e te lé s ü k  
le g a lá b b  ré szb en i m e g m en tésé t. E  cé lb ó l v a s á rn a p , 
1929 jú n iu s  2 -á n  d é lu tá n  3 ó ra k o r  M is k o lc o n , a 
K e re s k e d e lm i és Ip a rk a m a ra  n a g y te rm é b e n  h ite 
le ző i g y ű lé s t ta r ta n a k ,  a m e ly re  t .  C ím e t is m eg
h ív já k  és fe lk é r ik ,  h o g y  azon  s a já t  é rd eké be n  m eg
je le n n i s z ív e s k e d jé k . U to ls ó  p e rcbe n  is m eg  k e ll 
m e n te n ü n k , a m i m e n th e tő .  A lá írá s o k .

J ú n iu s  2 -á n  az é rte k e z le t le is z a j lo t t  az Ip a r 
k a m a ra  n a g y te rm é b e n  Glós K á r o ly  v a g y o n fe lü g y e lő  
e lnö k lé se  m e lle t t .  Glós K á r o ly  d r .  a k k o r  a h ite le z ő k  
elé te r je s z te t te  a P a n n ó n ia  R .-T .  h e ly z e té t  és u ta l t  
a rra , h o g y  a k á v é h á z , v a la m in t  a sz á llo d a  és é tte re m  
b e v é te le i n e m  fe d e z ik  a k ia d á s o k a t. E  c é lb ó l ő , m in t  
v a g y o n fe lü g y e lő , tö b b  felesleges k ia d á s t,  íg y  p é ld á u l 
az a u tó b u s z já ra to k a t,  b e s z ü n te tte . A  v a g y o n fe l
ü g y e lő  fe lv ilá g o s ítá s a i u tá n  a m e g je le n t h ite le z ő k  
csa kne m  50  fő re  ru g ó  g y ü le k e z e te  a rra  az e lh a tá ro 
zásra  j u t o t t ,  h o g y  k o n z o rc iu m o s  a la p o n  p ró b á ljá k  
m eg  a h ite le z ő i k ö ve te lé se k  e gyes ítésé t és a h ite le 
z ő k k e l v a ló  tá rg y a lá s  és a k o n z o rc iu m o s  fe llépés  
g o n d o la tá n a k  m egnye rése  v é g e tt egy s z ű k e b b k ö rű  
b iz o t ts á g o t k ü ld ö t te k  k i.

M ie lő t t  ez a b iz o t ts á g  b á rm ily e n  té n y le g e s  e re d 
m é n y t t u d o t t  v o ln a  e lé rn i,  a m is k o lc i k i r á ly i  tö r v é n y 
szék, i l le tv e  cső db író ság , m in a p  m e g n y ito t ta  a 
cső d ö t a P a n n o n ia -s z á lló  R .-T .  e lle n . K in e v e z te  
a c s ő d b iz to s t, a c s ő d tö m e g g o n d n o k o t és h e ly e t te 
s e it. A  cső db író ság  a kö v e te lé s e k  b e je le n té sé n e k  
h a tá rn a p ja ,  v a la m in t  az e lszá m o lá s i h a tá rn a p  k i 
tűzésén  k ív ü l a u to m a tik u s a n  fe lh ív ja  a z o k a t, a k ik  
k ü lö n  k ie lé g íté s i jo g g a l b ír n a k .  E ze k  az in g a tla n o n  
r a j ta  le v ő  je lz á lo g - és z á lo g h ite lk ö v e te lé s e ik e t az 
in g a t la n  e re jé ig  m e g k a p já k , te rm észetesen  b e ta r tv a  
a kö v e te lé s e k  s o rre n d jé t.

A  cső db író ság  a tö r v é n y  é rte lm é b e n  e lre n d e li, 
h o g y  a c s ő d tö m e g g o n d n o k  m e llé  a h e ly b e li h ite le z ő k 
b ő l h á ro m  ta g b ó l á lló  id e ig le n es  v á la s z tm á n y t  de le 
g á ljo n ,  a m e ly  fo n to s a b b  ké rd ése kbe n  vé le m é n n y e l 
szo lgá l a b író s á g n a k . M iu tá n  a P a n n o n ia -s z á lló  R .-T . 
cső dü gyé b en  tö b b á g ú  ü z le trő l v a n  szó, n in c s  k iz á rv a , 
h o g y  a m e g a la k í th a tó  ide ig le n es  v á la s z tm á n y  e lő t t  
fe lm e rü l az a ké rd és , h o g y  az ü z le t esetleges d e fic ite s  
m e n e té re  v a ló  te k in te t te l az egész ü zem et be k e ll 
c s u k n i.

A  csőd m e g n y itá s a  u tá n  a c s ő d tö m e g g o n d n o k  és 
a c s ő d b iz to s  L ő w y  M ik s á v a l,  i l le tv e  a P a n n o n ia - 
szá lló  R .-T .  vezetőségéve l le ltá ro z á s t h a j t  végre , 
a b e csé rté ke t p ed ig  s z a k é r tő k k e l é r té k e l ik  fe l. A  le l
tá ro z á s  m e g tö r té n te  u tá n  90 n a p  a la t t  k e ll b e je le n 
te n i az ig é n y e k e t. A z  e lszám o lás i tá rg y a lá s t  a csőd
b iz to s  v e z e ti és ha e rre  so r k e rü l,  ú g y  a k ö rü lm é n y e k 
hez ké p e s t é r té k e s ítik  a c s ő d tö m e g e t egészben v a g y  
k í l lö n -k ü lö n .

N a g y já b a n  , ezekb en  fo g la lh a tó k  össze a csőd 
e ljá rá s n a k  a zo k  a fő b b  m o z z a n a ta i, a m e ly e k  a 
P a n n o n ia -s z á lló  R .-T .  esetéiben a csőd m e g n y itá s á 
v a l m o s t a u to m a tik u s a n  fe lm e rü l te k .  N a g y o n  v a ló 
sz ínű , h o g y  a m is k o lc i h ite le z ő k  rö v id e s e n  ú ja b b  
é r te k e z le tre  jö n n e k  össze, h o g y  m a g a ta r tá s u k a t  t is z 
tá z z á k  a r ra  az e se tre , h o g y  a d o t t  h e ly z e tb e n  v á l la l
n ák-e  a k o c k á z a to t  a P a n n o n ia -s z á lló  R .-T .  sz á llo 
d a i, v e n d é g lő i és k á v é h á z i ü ze m é n e k  to v á b b i n y itv a -  
ta r tá s á é r t.

H o r d ó ib o r -
k ü lö n le g e s s é g e k :

Jóminöségű könnyű borok, 
továbbá :

Édes pecsenye 
Édes K adar
Ürmös vörös csemege

P a la c k o s b o r -
k ü lö n le g e s s é g e k :

SfeiaiKfe m - J -  ?£ , ■ Sauvlgnon
Nemes K ada r, édes
S zentgyörgyhegyi 
Édes fu r m in t  
N a gyb u rg un d i stb.

Központi Iroda:

Budapest, V,, Zrínyi u, 7,
Tel.: Aut. 812-14 és 810-37

B o rz a lm a s  csa lá d i d rá m a  tö r té n t  egy fa lu s i ko rcs - 
m á ro s  la k á s á n . D é v é n y tó  k iskö zség b en  re t te n tő  
tra g é d ia  já ts z ó d o t t  le a m in a p . A  v a s ú t i á llo m á s  
vend ég lő se , P fe ile r  K r is tó f  76  éves e m b e r évek 
ó ta  e g y ü t t  v e z e ti az ü z le te t  40  éves R óza  nevű  
le á n y á v a l, a k i ré g eb be n  B u d a p e s te n  ta n í tó n ő  v o lt .  
A z  apa  és le á n y  rossz v is z o n y b a n  é lte k  egym ássa l, 
m e r t  az in te ll ig e n s  nő  n e m  jó l  é re z te  m a g á t az 
e lh a g y a to t t  fa lu b a n . M á sn a p  a v e n d é g lő t n e m  n y i t o t 
tá k  k i,  e rre  az á llo m á s  v e z e tő je  b e n é z e tt az a b la k o n  
és a la k á s b a n  lá t o t t  re n d e tle n sé g  m ia t t  fe ltö re t te  
a la k á s  a j t a já t .  O t t  ta lá l tá k  m e g  a le á n y t  h o lta n  
és az a p á t h a ld o k o lv a .  H o g y  m i t ö r té n t  a k is  v e n 
d é g lő b e n , a z t  csak k ö v e tk e z te tn i le h e t. V a ló s z ín ű , 
h o g y  az apa  m e g ü tö tte  a le á n y t ,  a k i e rre  e g y  szódás
üveg ge l s ú j t o t t a  fe jb e  az ö re g e t. A z  apa  és a le á n y  
ké s t ra g a d v a , e g y m á s t k e rg e tté k  és s z u rk á ltá k  vég ig  
h á ro m  szo bá n . Á z  ö re g e m b e r kése e l t ö r ö t t  a le á n y  
k o p o n y á já n . A  le á n y  h a t  s z ú rt sebbel h o lta n  esett 
össze. A z  ö re g  v e n d é g lő s  ö t  se bb ő l v é rz e tt ,  ig y e k e z e ti 
e ltü n te tn i a n y o m o k a t ,  de e lv e s z te tte  eszm é le té t 
és a le á n y a  h o lt te s te  m e llé  z u h a n t.

II 1 R D E T M É N  Y 
A bodonhelyi úrbéres birlo- 
kosság tu la jdonait képező

k o r c s m a
a hozzá tarloző »—1—j

@gy hold kerttel
Bo d ó n  h e l y e n  folyó évi 
augusztus hó 4-én délután 
3 órakor tartandó nyilvános 
á r v e r é s e n  1930 . évi 
január hó 1-től számítandó

3 évre I ík o é *  t e  é j
Árverési feltételekBodonhely 
község túrájától megtudhatók 
E L Ö L J Á R Ó S Á G
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A z  Aranybika r.-t. és szá lló  és a da losnapok
D e b re c e n b ő l Í r já k  : A z  A ra n y b ik a  r . - t .  és szá lloda  
a lap o san  k iv e t te  részé t az országos d a lo sve rse n ye kke l 
k a p c s o la tb a n  és g a v a llé r  m ó don  segítséget n y ú j t o t t  
m in d e n  te k in te tb e n  a le g k ifo g á s ta la n a b b  e lbánásban 
ré s z e s íte tte  az idegen  ve nd ég e ke t. M á r  csak abb an  is 
k ifo g á s ta la n  o d a a d á s t b iz o n y í to t t  a szá lló , h og y  a 
d a lo s n a p o k ra  in g y e n  és m in d e n  fize tsé g  n é lk ü l a 
rendezőség  rende lkezésé re  b o c s á to tta  a szá llő  e rké 
ly é t  és a v e rs e n y e k  c é ljá ra  a d ís z te rm e t, a m i p ed ig  
te k in té ly e s  seg ítsége t je le n t .  M e g é rtő , le lkes hozzá
já ru lá s s a l e m e lte  a s ik e r t  ezekben a n a p o kb a n  az 
o rszágosan  is m e r t  sz á llo d á n a k  igazg a tó sá ga . A z  
á ra k b a n  sem  h a s z n á ltá k  k i az a d o t t  k o n ju n k tú rá t  
a m e n n y ib e n  m ég  o lcsób b  á rb a n  b o c s á to t tá k  á 
v e n d é g e k  re nde lkezésé re  a s zo b á ka t, m in t  más 
a lk a lo m m a l.  M in t  k ü lö n  é rdekességet e m lí t jü k  meg, 
h o g y  a d a lo s n a p o k o n  a B ik a -s z á lló  fod rá szm e ste re ] 
Horváth, az e g r i d a lá rd a  ta g ja it  és m ás d a lo s o k a t is] 
csu pá n  vendégbarátságból ingyen s zo lg á lta  k i.

4 2 .0 0 0  la k o s s a l b ír ó  v á ro s b a n  6 0  ó v  ó ta  
fe n n á l ló ,  jó h í r ü ,  fo rg a lm a s

nagyvendégBő
c s a lá d i  o k o k b ó l  e l a d ó .  K o m o ly  v e v ő k  
fo r d u l ja n a k  a  V e n d é g lő s ö k  L a p ja  k ia d ó -  
h iv a ta lá h o z ,  a h o l  a  c í in  m e g tu d h a tó .  E  c é lra  
v á la s z b o r í té k  v a g y  le v e le z ő la p  m e llé k le n d ő .

Borárak. A v idéki vendéglősök és korcsmárosok vásár
lása nem hagyott föl, ellenben a nagykereskedelem 
teljesen pang.

D ö m s ö d ö n  élénk kínálat és közepes kereslet niellett 
kisebb tételekben eladatott 12 fokos 50 fillérért, '0  fokos 
30 fillé ré rt, 9 fokos 28 fillérért.

S z c n t m á r lo n k á lá n  az elmúlt héten nagyobb tétel 
(300 hl.) urasági bor elkelt 40 filléres árban, míg kisebb 
hektós tételek 45—50 filléres árban keltek el. 

B á c s a lm á s o n  elkelt 250 hl. 10 és feles 30 fillérért, 30 hl.
11 fokos 35 fillé ré rt és 50 hl. 11*5 fokos 40 fillérért. 

C e g lé d e n  közepes kereslet és gyenge kínálat mellett
közvetítők a 10— 11 fokos bort 25 fillérért*, a 12 fokos 
bort 40 fillé ré rt kérik. Eladás majdnem szünetel.

G y ö n g y ö s ö n  élénk kínálat és közepes kereslet mellett 
e ladato tt 100 hl. 10 fokos fehér asztali 32 fillé rért, 20 hl.
12 fokos riz ling 45 fillé rért. 50 hl. 11 fokos vörös 36 
fillé ré rt és 40 hl. 11 fokos nova 28 fillérért.

S z e k s z á r d o n  élénk kínálat és közepes kereslet mellett 
állam i számlára néhány 100 hl. magasfokú finom bort 
vásároltak (12— 12 5 fokos) lite renkint 68—75 fillérért. 
Gyengébb borok ára 25—40 fillér.

R é v f ü lö p ö n  közepes kínálat és gyenge kereslet mellett 
e ladato tt 80 hl. 11 fokos bor 80 fillérért.

VKNlkÉOI.ÓM ttü FIÖYEI.M ÉIIK !

G R U B E R  L A J O S  oki. gépészm érnök
e le k t ro te o h n ik a i  és  m ű sz a k i  v á l la la ta  

B u d a p est IX., M ester uooa 0. »*., Telofon: József 449—99 
K W - Vállal mindenféle elektromos berendezéseket és javításokat.

HA
ÖNNEK

NEM F I Z E T Ő D I K  KI
egész napra könyvelőt tartani, mérsékelt 
díjazásért elvégzi Önnek az egész köny
velését, vezeti az adminisztrációját, adé-, vám
ős fuvardgyekben felvilágosítást ad, mérleget 
készít, organizál és propagandát szervez

LISSER KÁROLY
k ö n y v e l é s i  s z a k i r o d á j a

V., Csáki u c c a  23 T e le fo n :  1 2 0 -5 3

T á ly á r ó l  (Tokajhegyalja) jelentik, hogy nagyobb 
tételeket 50—55 fillé rért vásárolnának.

P r ó n a y 1 a lv á n  közepes kínálat és gyenge kereslet m ellett 
kisebb tételben 10-5 fokos bor 33 fillé ré rt kelt el.

V i l l á n y b a n  kínálat közepes, kereslet gyenge.
B a d a c s o n y b a n  közepes kereslet és kínálat mellett 

elkelt kü lfö ld i számlára 90 hl. PO fillé ré rt. Azonkívül 
45 hl. 12'5 fokos bor, 1— F25 pengőért.

M it fogyasztottak a dalárd isták Debrecenben ? 
A z  e g y ik  d eb re cen i la p , a H a jd ú fö k l k is z á m ítá s a  
s z e r in t „ b o r jú n y á ja k a t  és va g o n  s ö rö k e t fo g y a s z 
to t t a k  el a d a lo sü n n e p e k  ré s z tv e v ő i" .  „R e k to r o k ,  
k á n to ro k ,  v a la m e n n y i jó  t o r o k "  ré g i kö zm o n d á s  
helyessége e z ú tta l is v a ló n a k  b iz o n y u lt .  C sak h á ro m  
d eb recen i ve nd ég fog a dó  fo rg a lm á t e m lí t jü k  fe l az 
e lfo g y a s z to t t  i t a l -  és é te ltö m e g e k  illu s z trá lá s á u l.  
N é m e th  N á n d o r  A n g o l k ir á ly n ő  fo g a d ó já b a n  a 
d a lo sü n n e p e k  a la t t  k é t  va g o n  sö r, ö tszá z  p a la c k  
b o r , százhúsz ü veg  pezsgő, a z o n k ív ü l n a p o n ta  
t iz e n ö t b o r jú ,  egész fa lk a  sertés, re n ge teg  m a rh a h ú s , 
k is z á m íth a ta t la n  té s z ta m e n n y is é g  fo g y o t t  e l. A z  
A ra n y  B ik a  fo g a d ó b a n  is jó l  n e k i lá t ta k ,  n e g yve n  
h e k tó  c s a p o lt sö r, nég yszázö tven  p a la c k o s  sör, 
ezer l i t e r  k im é r t  és h á rom szá z  p a la c k o s  b o r  és száz 
ü v e g  pezsgőve l o lto g a t tá k  s z o m ju k a t a  d a lo so k . 
I t t  n a p o n ta  húsz b o r jú t ,  s z á m ta la n  s e rté s t, re n ge teg  
m a rh a h ú s t tá la lta k  fe l. A  k ise b b  fo g a d ó k  k ö z ü l 
b e n t a b e lvá ro sb a n  a h íres L ó k o d y -v e n d é g lő b e n  is 
zsú fo lá s ig  s z o ro n g ta k  a jó  d a lo s o k , a k ik b ő l k in t  
a v a s ú t i n a g y á llo m á s n á l, a K e m é n y  Já n o s  országos 
h írű ,  k ü lön le g es  m a g y a r ve n d é g lő jé b e  is  seregesen 
ju t o t t a k .  I t t  a d eb re cen i m a g y a r  k o n y h a  le g k i tű 
n ő b b  kü lön le g essé ge it, a deb re cen i é te ls p e c ia litá s o k a t 
k é s z íte tté k  és tá la ltá k  le g in k á b b  a le g n a g y o b b  
e lism erés m e lle t t .  D e  hozzá  is  lá t ta k  u g y a n  dere 
ka san  K e m é n y  Já no s  v e n d é g lő jé b e n  10 h e k tó  s ö rt, 
n ég y  h e k tó  b o r t ,  860  k i ló  h ú s t, ezer v iz e s u b o rk á t,  
ké te ze rö tszá z  s ü lt  té s z tá t  és fé lm á zsa  l is z tb ő l készí
t e t t  v a ja s  h o r to b á g y i ju h tú ró b a n  fü r d e te t t  k i tű n ő  
deb re cen i tú ró s c s u s z á t fo g y a s z to t ta k  a d a lo so k .

Mari, vagy a vendéglősné megcsalója. Még a takarékos
sággal is bajok vannak. Legalább is egy szombathelyi 
vendéglős feleségének a takarékossággal gyű lt meg a 
baja. A vendéglősné a m ú lt idők becsületes igéin 
nevelkedett asszony. A vendéglősné a nyaralásban 
sem akart a férje terhére lenni. Hosszú hónapokon 
keresztül hangyaszorgalommal gyűjtögette a garasokat 
a nyaralásra. És előre ö rü lt a pillanatnak, m ikor a 
férje elé áll és egy hatásos gesztussal le in ti a tárca 
után kotorászó férjet.

—  Nem kell pénz. Spóroltam magamnak.
A  nagyszerű p illanat a minap következett el. A  ven

déglősné elkészült a nyaralásra és a férj meglepetésére. 
Magához vette tehát a pénzt, illetőleg csak akarta. 
Mert a pénz, ami eddig egy kabátzsebében pihent a 
ruhásszekrényben, e ltűnt. Az asszony most már kissé 
pityeregve rohant a férjhez, akinek elsírta a bánatát. 
Azután jö t t  a följelentés és jö ttek a detektívek. I t t  
kapcsolódott bele a történetbe a Mari, aki két év óta 
szolgálta hűségesen a vendéglőséket, A detektívek el
v itték  a M arit. E ttő l kezdve nehéz órák köszöntöttek 
a Marira. Faggatták it t ,  faggatták o tt, faggatták m in
denütt. De Mari á llt, m int a szikla.

—  Nem én voltam.
Közben belül megmozdult a le lkiismcret. Délután két 

óra tájban egyszer csak megérkezik ám a Mari egy detek- 
tívvel a vendéglőbe. Mari odamegy az asszonya szek
rényéhez, kiakasztja az ominózus kabátot és belenyúl 
a bélésébe. Néhánv izgalmas perc után előhúzza vala
honnan a kabátváll tájékáról a pénzt. Oda re jte tte  el. 
Gondolta, o tt  csak nem keresi senki. Jobb, szélcsendesebb 
időben pedig majd elviszi onnan.

Persze nagy vo lt az öröm is a megkerült pénz felett. 
Olyan nagy vo lt az öröm, hogy a vendéglős —  aki egyéb
ként köztiszteletben álló tagja a szombathelyi vendéglős
iparosoknak —  visszavonta a feljelentést a Mari ellen.

öt éven belül minden pincérleány lérjhez megy Ameriká
ban. A newyorki vendéglősök szövetsége legutóbb ülést 
ta r to tt és ezen szóbakerült a pincérleányok helyzete is. 
Az egyik vendéglős elmondta, hogy Newyorkban a 
pincérleányok a legszerencsésebbek, mert öt éven belül

k i  A D C n U A l  I  FöUzlet ■ Budapest, VI., Hunyadi tér 4. (Csarnoképület.) Tel.: Aut. 204-50 MAKdljNALL Fióküzlet: Budapest, IV., Füvéül tar 6 (Volt Aranyosi A ndris. Községi 
l l i m i U U l i n L b  üzemmel szemben. Tol.: Aut. 870-02. dzv. Ágner L.-na. Lakaetel.: J. 3 0 2 -7 4

V i d é k i  m e g r e n d e l é a  m é g  u g y a n a z o n  n a p o n  s a A l i i U a t i b i

111, Aé.HZélli.t Il.t ■

JUPITER
makaróni- és tésztagyártógép 
tökéletes és nélkülözhetetlen

minden vendéglőben 
és korcsmában.

Ára 30 pengő.
Szállítja éa dljmentoaonbemutatja
C z i t r o n  S á n d o r
Budapest, V., Hajnal ucca 2.
T e l e f o n :  Automata 2 83— 89

minden pincérleány férje t kap. A  színésznői pálya mellett 
újabban a pincérnői hivatás ad alkalmat leginkább a 
lányoknak arra, hogy sok férfival ismerkedhessenek meg.

— A  lányok még néhány évtizeddel ezelőtt semmi 
pénzért sem vo ltak hajlandók arra, hogy pincérnői 
munkát végezzenek, mondotta a newyorki vendéglős. 
Ma már kész örömmel válla lnak ilyen m unkát, mert 
tud ják, hogy ilyen módon megnövelik férjhezmenési 
esélyeiket. A  tények is m utatják, hogy a pincérleányok 
olyan gyorsan mennek férjhez, hogy nehéz az utánpótlás. 
A vendégek is sokkal jobban szeretik, ha csinos, fia ta l 
nők szolgálják k i, m intha pincér teszi elébük az ételt.

PoríálUzletberendezést
n a g y ó n  e l ő n y ö s  á r o n  ké s z í t :  
C s n p l i c z l i y  L á s z l ó  asztalosüzeme 
B u d a p e s t i IX . ,  S z v e té n a y  u c c a  4 . s z .
Telefon : J. 341—00 ^  Telefon : J. 341—00

KOLÉNYI KORNÉL
KONZERVGYÁR. B U D A P E S T
Cég a l a p í t v a  : 1879 4  T elefon : A ot. 8 60 -5 0 .

ÁFONYA, csipkeíz közvetlen beszerzési helye. 
K A JS Z IB A R A C K -lZ ,  
VEGYES KOMPÓT JAI
m in ő s é g b e n  felülmúlhatatlanok!

SZÁ LLO D A
nagy v á ro s  központján, 40 szoba, 

k á v é h á z ,  é t t e r m e k  és  
külön épületben sörödé 

500.000 pengő. 
B ővebbet 
J. 3 8 0 -9 0

Budimeslt jéüárílsifú R.-T.
B uda pes t, V II., N a g y d ió fa  u cca  3.

Szállít műjeget
Budapestre és vidékre minden mennyiségben

B o re la d á s !
IW integy 4 5 0  h l. k itű n ő  m in ő s é g ű  
p a k s i te r m é s ű  f e h é r -  é a  v fl-  
r t t a b o r  kedvezményes feltételek mellett 

r  s z in t e k  h o n  is eladó. Bővebbet 
D r ,  S te in e r  A n ta l ügyvédi irodájá

ban, B u d a p e s t , V .,  A k a d é m ia  
u c c a  9 .  a r á m .

í i 7 1  f t f e l o s z t á s o k b ú l i

V f  F F - ' - r ------------- , v i n v m y m v i Y m i

K o r c i m a l ,  é t i  o r  in I. kávéházi boroodozéeek. NUrpn ltappnrAtok,  kor t ls zébek ,  asztalok,
Jéffuzokiónyek, ni pacim foln*orol6-ek a leffolosóbban boazerochetők:

W IN T E R N É L , Budapest, V II., Akácfa ucca 37. sz&m. Telefon: József 421—37
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gyéresi S Z Á S Z  J.-féle
PRÍMA SONKA

elismerten a legjobb finom zamatú különlegesség
Budapest, V ili., József körút 65. szám

C s e p re g h y  u c c a i oldalon
Telefonszám : József 455—88 

Vendéglősök, büffék és szállodások részére árengedmény

Minden vendéglős Nagy Ferenc-féle 
s ze g ed i édesnem es p a p r ik á t használ!
B u d a p e s t, V I I . ,  S z a b ó  J ó z s e f u c c a  14.

H a ü z le té n e k  fo r g a lm á t  e m e ln i a k a r ja

RENDEZZEN TŰZIJÁTÉKOT
Részletes árjegyzéket az összes mulatságokhoz szük

séges cikkekről díjtalanul küld:

EM M ERLING  A .g y á r a
Budapest, IV., Gróf Károlyi ucca 26. Telefon: 890—64.

es
T e s tv é r e k  műaszta 
losok, kárpitosok. Mű 
helyek: Budapest, V II .  
H e rn á d  u . 5 0 . Bútor 
terem: H e rn á d  u .40 , 
(udvarban). T el.: J. 328—76 

Háló, ebédlő, úriszoba, szalonbútor stb. állandóan 
készen is kapható. ♦  Kedvező fizetés? feltételek.

Bednay

Nagyvállalat eddig s a j á t  keze
lésben volt

kiadni ohailga
Helyiség és leltár díjmentesen 
rendelkezésre ál), napi étkezők 
száma 200 kürül mozog. Csakis 
elsőrangú gyakorlattal bíró szak
emberek, jó referenciák és eddigi 
működés megjelölésével adják 
be a j á n l a t u k a t .  Ajánlatokat 
„Igazgatóság 1890“ j e l i g é v e l  
Rudolf Mosse, Budapest, IV. kér., 
Váci ucca 18. szám továbbit.

M i u t á n

i! I ld l I lL
r e n d e lje  ön is  m eg , m e r t  ü z le t-  
m e n e té n e k c s a k  e lö n y é re w á lik .

R e n d e lé s e k  le a d h a tó k  i

B u d ap es t, V ., C sáky u. 2 0 .
T e l e f o n i  L . 9 7 4 —00

Am ikor az öngyilkosjelölt halotti to rt rendez, de a 
fegyver csütörtököt mond. P a r i s b ó l  i r j ú l c  Kém ikus 
öngyilkossági kísérlet tö rtén t minap Issy les-Moulineaux- 
ban. A városban lakott egy huszonkétéves orosz fia ta l- 
em ber; Sigismond Walnczz, aki az utóbbi időben nem 
tudo tt m unkát ta lá ln i s elkeseredésében elhatározta, 
hogy öngyilkos lesz. F.zt az öngyilkosságot különös 
körülmények között akarta elkövetni. Halála e lőtt betért 
az egyik előkelő vendéglőbe, ahol a legjobb és legdrágább 
ételeket rendelte, finom likőröket iv o tt, majd szivarra 
g yú jto tt s maga mellé ü ltetve két fia ta l nőt, nevetve ezt 
mondotta n e k ik : M ind já rt meglátjátok, hogy halok 
meg. Még egy perc és nincs tovább ! Öngyilkos leszek . . .  
S m ielő tt a meglepett lányok szóhoz ju tha tta k  volna, 
a fiatalember k irán to tta  zsebéből revolverét és a csövet 
halántékához illesztette. A vendéglőben természetesen 
óriási pánik tö lt  k i. Az öngyilkosje lö lt asztalánál ülő két 
leány sikoltozni kezdett, a vendégek fö lugrá ltak, de

belföldi és Külföldi italokban a 
legelőnyösebben

beszerző csoportunKnál 
fedezheti

Vendéglősök Beszerző Csoportja R.-T.
Budapest, IV., Vámház Körút 8. sz.

K ívánatra  árjegyzéK et k ü ld ü n k .

Walnczz már megnyomta a ravaszt. A tragédia e lm aradt: 
a fegyver csütörtököt m ondott és m ielő tt Walnczz 
másodszor célozhatott volna, a pincérek rávetették 
magukat és a revolvert kicsavarták a kezéből. A főpincér 
am ikor lá tta , hogy vendége mégsem lesz öngyilkos, 
a nagy pánikban gyorsan összeállította a bőséges ebéd 
számláját, ami 518 franko t te tt  k i. A számlát a meg
mentett öngyilkos elé tette , aki azonban sírva va llo tta  
be, hogy a menüt már nem szándékozott kifizetni, 
összesen csak tíz frank van nála. A pó ru ljá rt öngyilkos
je lö lte t le tartóztatták és csalásért, közbotrányokozásért, 
va lam int t i lto tt  fegyverviselésért megindítják ellene az 
eljárást. Komolyan öngyilkos akartam lenni —  véde
kezett a rendőrségen Walnczz —  és gondoltam, hogy 
halálom e lőtt jogom van megrendezni saját halotti 
to iom at. A rró l nem tehetek, hogy a fegyver csütörtököt 
m o n d o tt. . .  A  tárgyaláson majd kiderül, hogy ezt a 
védekezést a károsult vendéglős és a bíróság elfogadják-e.

R e g é n y t  í r t  e g y  f ő p i n c é r .
Irodalm i szenzáció ró l b eszélnek  a szakm ában .

I r o d a lm i tö r z s a s z ta lo k n á l  e g y r e  g y a k r a b b a n  
le h e t  h a l la n i  a  h á b o r ú s  re g é n y e k  te r v e i r ő l .  R e - 
m a rq u e  é s  M o s k o v ic s  is k o lá t  c s in á l t .  M o s t  
is m é t  le h e t  h a l la n i  e g y  h á b o r ú s  r e g é n y r ő l ,  a m i 
k é s z ü l,  e n n e k  a  t e r v n e k  a z o n b a n  m é g  k ü lö n  
é rd e k e s s é g e  a z , h o g y  a  r e g é n y í r ó  Oerwein 
K á lm á n ,  a z  e g y ik  n a g y fo r g a lm ú  p e s t i  k á v é h á z  
d é lu tá n i  f iz e tő p in c é r e .  A k ik  e r r ő l  a  r e g é n y r ő l  
b e s z é ln e k ,  k ie m e l ik  a r e g é n y  k v a l i tá s a it .  T ö b b e n  
o lv a s ta k  ré s z le te k e t  b e lő le  é s  h a n g o z ta t já k ,  h o g y  
a v i lá g é r t  s in c s  s z ó  e z ú t ta l  d i le tá n s  k í s é r le te 
z é s rő l.  A  re g é n y ,  a m e ly  a  » H á b o r ú « c ím e t  
v is e l i ,  é re t t ,  k o m o ly  í r ó i  a lk o tá s .

A m ik o r  m e g fo g o m ,  n e m  m o n d ja  a  t e l je s  
n e v é t,  r ö v id e n  c s a k  íg y  m u t a t k o z ik  b e :  K á lm á n  
v a g y o k ,  a  f iz e tő .  N a g y o n  r o k o n s z e n v e s  f ia ta l 
e m b e r .  M i n d já r t  m e g  is  m o n d ja ,  h á n y  é v e s . 
H a r m in c h á r o m .

N a g y o n  é rd e m e s e n  é s  n a g y o n  tá jé k o z o t ta n  
b e s z é l O e r w e in  K á lm á n  é s  a z , a m it  é s  a h o g y a n  
m o n d ja ,  m e g e r ő s í t i  a z  e m b e r t  a b b a n ,  h o g y  a 
k ö n y v e  is  jó  le h e t .

í g y  b e s z é l :

—  H é t  e s z te n d e ig  v o l t a m  h a d ifo g s á g b a n .  
1 9 2 2 -b e n  jö t t e m  h a z a . A k k o r  a z o n b a n  m e g 
to r p a n v a  á l l ta m  m e g , m in d e n  k ic s e r é lő d ö t t  k ö r ü 
lö t te m .  E g y  ú j  v i lá g o t  ta lá lta m  a  r é g i h e ly é n .  
T ö r té n e te s e n  m o s t  is  é s  e lő z ő le g  is  o ly a n  
k á v é h á z b a n  d o lg o z o m ,  a h o v á  s o k  í r ó  é s  ú js á g 
í r ó  já r  b e . S o k a t  b e s z é lte m  n e k ik  é lm é n y e im 
r ő l ,  h is z e n  re n g e te g  e p iz ó d  g y i i le m le t t  fe l 
b e n n e m  a h a d i f o g s á g b a n ,  h é t  te l je s  e s z te n d ő t  
t ö l t ö t t e m  k in n .  B e já r ta m  e g é s z  O r o s z o r s z á g o t ,  
v o l t a m  T u r k e s z tá n b a n ,  a  P a m ir - fe n s ík o n  és 
lá t ta m ,  a m ik o r  a  f e h é r e k  f e lg y ú j t o t t á k  a  b a k u i  
p e t r ó le u m fo r r á s o k a t  é s  e lk ö v e tk e z e t t  e g y  n e g y 
v e n n a p o s  is z o n y a to s  tű z .  S o k s z o r  e lm o n d ta m  
e p iz ó d o k a t  é le te m b ő l é s  a z  í r ó k ,  ú js á g í r ó k  
m in d ig  b á to r í to t t a k ,  s a rk a lta k ,  í r ja m  le  e g y s z e r .  
M a g a m  is  h a j lo t t a m  rá , n e m  is  a z z a l a  p r e te n z ió -  
v a l,  h o g y  k ö n y v b e n  k ia d ja m ,  in k á b b  c s a k  a z é r t,  
h o g y  e z e k n e k  a z  e m lé k e im n e k ,  a m e ly e k  i f j ú 
s á g o m a t  s z e g é ly e z ik ,  n y o m u k  m a r a d jo n .  F a rk a s  
L á s z ló  is m e r t  f ia ta l  í r ó v a l  s z ö v e tk e z te m  é s  m e g 

í r t u k  h á b o r ú s  é s  h a d i f o g s á g o s  é le te m e t .  A  k ö n y v  
m á r  b e fe je z é s é h e z  k ö z e le d ik ,  k ö r ü lb e lü l  h á r o m 
s z á z ö tv e n  o ld a la s  le s z .  A  re g é n y  n é g y  ré s z re  
t a g o ló d ik ,  a z  e ls ő  k é t  r é s z t  a  M a l i k  V e r la g n a k  
k i k ü ld t ü k  B e r l in b e ,  a  M a l i k  V e r la g  s a já t  k ö l t 
s é g é n  f o r d í t o t t a  n é m e t re  a r e g é n y t  é s  a n n y ir a  
te t s z e t t  o d a k in t ,  h o g y  t ö b b s z ö r  s ü r g e t t é k  m á r, 
h o g y  a  b e fe je z é s t  is  k ü ld j ü k  e l.  B e v a l lo m ,  é n  
a z t  s z e re tn é m , h a  a  n é m e t  k ia d á s t  m e g e lő z ő le g ,  
M a g y a r o r s z á g o n  je le n n é k  m e g  a  re g é n y .  B iz o 
n y á r a  ú js z e r ű  le s z  a  m u n k a  —  e z t  k ü lö n b e n  
h a n g o z ta t t á k  a z o k  a z  í r ó k ,  a k ik  e d d ig  m á r  e l
o lv a s tá k  k ö n y v e m e t  — , m e r t  a  h a d i f o g s á g 
é le tn e k  n e m  a z t a  ré s z é t  í r o m  m e g ,  a m e ly  a 
tá b o r o k b a n  f o l y t  le , é n  k i n t  já r t a m  a  n é p

Hentesárúgyártógépek
alig használtak, a hozzávaló összes felszerelésekkel
együtt e la d ó k . Érdeklődni és megtekinteni lehet
N é m e th  L a jo s  fakereskcdőnól, B e le d , Sopron i

k ö z ö t t  é s  í g y  re n g e te g fa j t a  e m b e r r e l  is m e r 
k e d te m  ö s s z e  é s  é r in t k e z te m .  B e c s ü le te s ,  t is z ta  
e m b e r i  m u n k á t  a k a r ta m  í r n i  é s  t á r s s z e r z ő m m e l 
e g y ü t t  ú g y  é re z z ü k ,  h o g y  a f e la d a to t ,  a m it  k i 
t ű z t ü n k  m a g u n k n a k ,  jó l  v a ló s í t o t t u k  m e g . M i n 
d e n e s e tre  re n g e te g  é lm é n y  z s ú f o ló d i k  fe l e b b e n  
a  k ö n y v b e n ,  a m e ly b e n  a  t ö b b i  k ö z ö t t  m e g ír o m  
a  M u r m a n - v a s ú t  é p í té s é n é l s z e rz e tt  é lm é n y e i
m e t  e g é s z e n  a d d ig ,  a m íg  h a z a é r k e z e m  fé l
ő r ü l t e n  a  s o k  b e n y o m á s tó l  é s  a  n a g y  v á l
s á g o k tó l ,  a m ik e t  á té l te m  é s  a z  u z s o n n á z ó  v e n 
d é g  e ls ő  d é lu tá n  r á m k iá l t :  » H á t  m a g a  n e m  
tu d ja ,  h o g y  é n  s z ű r v e  is z o m  a k á v é t  ?«

N a g y  é r d e k lő d é s s e l v á r já k  í r ó i  k ö r ö k b e n  
G e r w e in  K á lm á n  f iz e tő p in c é r  n a g y  h á b o r ú s  
re g é n y é t ,  a m e ly r ő l ,  a k ik  is m e r ik ,  a z t  m o n d já k ,  
h o g y  r o p p a n t  é rd e k e s  m ű .

„ O U T “  í:SÍ,Í;S„,í j  nem piszkit
A padlót eredeti színiben hagyja meg,

100g/o-bnn portnlnnlt .  Ouzdaeágneabb bármely olajozásnál. G yártja : 
, ,O l . l T “ FnolnJ Vcirylpnrl  VAll ii lnt, IJudapcet, Hollán-u. 14. 

I Telefon s L. 009—83 '-— * Vétclkéiiyizcrnólküli bcmntetái
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V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A O

V a k m e r3  to lv a jb a n d á t fo g o tt  e l egy ka p o svá r i 
vendég lős. S z o m b a to n  este e g y fo g a tú  kocs i á l lo t t  
m eg Szabó A n d o r  S é ta té r ucca i ve n d é g lő je  e lő t t  
A  k o c s iró l h á rm a n  s z á llta k  le és a ve ndég lőben  
e gy  l i t e r  b o r t  fo g y a s z to t ta k  el. A  „v e n d é g e k "  az 
u d v a ro n  á t  tá v o z ta k  és Szabó vend ég lő s  észreve tte  
h o g y  az e g y ik  e gy  széke t v isz  m a g á va l. M in d já r t  
u tá n u k  u g r o t t ,  a z o n b a n  a s z é k to lv a jo k n a k  v o lt  
a n n y i id e jü k ,  h o g y  fe lu g ro t ta k  a ko cs ira  és e lvá g 
t a t t a k  T ö rö c s k e  irá n y á b a . E g y n e k  n em  v o lt  id e je  
fe lu g ra n i és a z t  a ve nd ég lő s  e lfo g ta  és a gyo rsan  
e lő h ív o t t  re n d ő rö k n e k  á ta d ta .  A z  e lfo g o tt  e m ber, 
B ö d ő  F e re n c  a k a s z tó d o m b i la kos  e lm o n d o tta ,  h og y  
a fo g a t az ö vé  és tá rs a i Cser Im re  és E gerszegi K á l
m á n  ro k k a n t te le p i la k o s o k  tű z i fá t  és széná t m e n te k  
el lo p n i.  A  re n d ő rö k  le s b e á llta k  és nem  sok idő  
m ú lv a  jö t t e k  is B ö d ő  tá rs a i. A z o n n a l le fo g tá k  ő ke t 
és a k o c s in  R o p ó -p u s z tá ró l szá rm azó  tű z i fá t  és 
széná t t a lá l t a k  és a széna a la t t  m e g ta lá ltá k  a k o rcs 
m á i szé ke t is . A  re n d ő rsé g  ő riz e tb e  v e tte  a t o lv a j
b a n d a  ta g ja i t .

Betörtek a gellérthegyi vendéglőbe. Megint betörök 
tartózkodtak a Gellért hegyen, a Gellérthegyi Kioszk 
a jta já t felfeszítették, behatoltak az épületbe, ahol a 
vendéglő üzemhelyiségében fosztogattak. A betörők 
összeszedték a különféle asztalnemíieket, abroszokat és 
evőeszközöket s fe ltö rték a trafikos fiók já t is. ahonnan 
nagymennyiségű dohányárút v ittek  el. A pénzes fiókot 
is felfeszítették, ahonnan készpénzt v ittek  magukkal. 
A betörők többezer pengős zsákmányt szedtek össze. 
A rendőrség szigorú nyomozást ind íto tt a gellérthegyi 
betörök kézrekerítésérc.

N y á r i c ig á n y á llo m á s o k . A  n y á r  b e á ll tá v a l tö b b  
b u d a p e s ti z e n e k a r m á r  m e g kezd te  m ű k ö d é s é t. íg y  
Bura K á r o ly  S ió fo k o n , Karina S ü n i H é v iz é n , a 
s z á lló b a n , Soványka N á n d o r  a h é v íz i te lep en , d e b re 
ceni Kiss B é la  B a la to n fü rc d e n , Gáspár L a jo s  a 
d eb re ce n i B ik a -s z á l ló b a n . K ü l fö ld ö n  ú ja b b a n  a 
k ö v e tk e z ő k  k e z d té k  m eg m ű k ö d é s ü k e t : Ráduly 
L a jo s  M ilá n ó b a n , Lakatos F ló r is  és Beke Jó zse f 
S eve n in g e n , Csorba G y u la  Z ü r ic h b e n , Krekács K á r o ly  
c im b a lm o s  P á r is b a n .

A  te lh e te tle n  to lv a j.  A  m ú lt  h é t e le jén  e g y  E s z te r- 
h á z y  u c c a i ve n d é g lő  k o n y h a s z o lg a i á llá s t h ir d e te t t  
az e gy*k  la p b a n . A z  á llá s ra  tö b b e k  k ö z ö t t  je le n t 
k e z e tt  e g y  f ia ta le m b e r .  A l ig ,  h o g y  beszé ln i k e z d e tt 
ve le , a v e n d é g lő s t v a la m ié r t  k ih ív tá k  a s zo bá bó l. 
E z a la t t  a f ia ta le m b e r  e ltű n t .  A  v is sza té rő  ve nd ég lő s  
g y a n ú t fo g o tt ,  k ö rü ln é z e tt  a szobában  és a k k o r  
m e g d ö b b e n ve  v e tte  észre, h o g y  az á llá s é r t je le n tk e z ő  
f ia ta le m b e r re l e g y ü t t  e ltű n t  a v a s k a z e tta  is, a m e ly 
ben k é s z p é n z é t, é k s z e re it és ir o m á n y a it  ta r to t t a .  
A z o n n a l fö l je le n té s t  t e t t  a fő k a p itá n y s á g o n , aho l 
m e g in d í to t tá k  a n y o m o z á s t, de n em  tu d ta k  a t o lv a j 
n y o m á ra  a k a d n i.  A  t o lv a j t  a z u tá n  te lh e te tlc n s é g e  
m ég is  a re n d ő rsé g  kezére  ju t ta t t a .  A  ve nd ég lő s  
te g n a p e lő t t  le v e le t  k a p o t t ,  a m e ly n e k  író ja  „b e c s ü 
le tes m e g ta lá ló "  a lá írássa l k ö z li,  h o g y  ta lá l t  egy 
csom ag  i r a t o t ,  m e ly  a vend ég lő s  nevére  szó l. H a j
la n d ó  az i r a to k a t  v is s z a s z o lg á lta tn i,  ha  1 0 0  p e n g ő t 
k a p . K é r te  a v e n d é g lő s t, h o g y  e gy  ú jsá g b a n  a p ró - 
h ird e té s  ú t já n  k ö z ö l je : je le n tk e z h e t ik -e  a száz 
p e n g ő é rt. A  v e n d é g lő s  je le n té s t t e t t  a fő k a p itá n y 
ságon, a h o l a z t  a ta n á c s o t a d tá k  n e k i, s z ó lítsa  fe l 
a „b e c s ü le te s  m e g ta lá ló t" ,  hozza  el az ir a to k a t ,  
a száz p e n g ő t m e g k a p ja . A  m e g a d o tt id ő p o n tb a n  
d e te k t ív e k  v á r tá k  a le vé l í ró já t  és e lő á l l í to t tá k  a 
fő k a p itá n y s á g ra .  I t t  ig a z o lta tá s a  során  k id e r ü l t ,  
h o g y  A m b ru s  J á n o s n a k  h ív já k ,  n e g y v e n k é t éves 
n yom d á szse g é d , tö b b s z ö r v o lt  b ü n te tv e .  B e ism e rte , 
h o g y  ő lo p ta  el a v a s k a z e ttá t .  A z  é ksze reke t e la d ta , 
a p é n z t e lk ö l tö t te .  A m ik o r  m á r  csak az ir a to k  
m a ra d ta k ,  a z t  is é r té k e s íte n i a k a r ta ,  de ezen r a j t a 
v e s z te t t .  L o p á s  és zsa ro lás  m ia t t  le ta r tó z ta t tá k .

M it mond a főpincér a vendégekről : Régebben irigye lt 
mesterség vo lt a főpincérség. Nos halljuk, hogy V ili, 
a Balaton-kávéház közismert irodalm i főpincére m it 
mond : Parancsára szolgálhatok, fordul hozzám széles, 
jellegzetes mozdulatával és már mondja is : A  főpincér 
naponta 14— 16 órát dolgozik és átlagosan megkeres 
12— 15 pengőt naponkint. Ez az az összeg, ami tisztán 
megmarad. Azért azonban, hogy ennyi pénzt keressen, 
4— 12.000 pengő óvadékot fizet s m inthogy rendszerint 
tőkéje nincs, az óvadék után uzsorakamatot kénytelen 
fize tn i. Természetesen vannak főpincérck, kiknek nagyobb 
a jövedelmük, akiknek a napi keresete a 30 pengőt is 
eléri. De a nagyobbforgalmú kávéházakban nagyobb 
a kockázat is, nagyobb a rezsi, több fizetőpincért kell 
ta rtan i és így őket sem lehet nagyon irigyelni. Ezért 
ne tessék csodálkozni, hogy annyi főpincér szökött meg 
a pályáról és ment vissza pincérnek, elszegődött portás

nak, vagy k itanu lja  a soffőrséget. Mert még ezeknek 
is jobb a sorsuk. Ideget, figyelmet, agyat rettenetesen 
lekötő mesterség a főpincérség, arról nem is beszélve, 
hogy egy nap a la tt mérföldeket tesz meg a kávéházban. 
Minden kávéházban kétféle publikum ot kell megkülön
böztetni. A ki elől ül és aki hátu l ül. E löl ül a krém, hátul 
ül a periféria. Már nagy általánosságban, mert azért 
hátul is ülnek kitűnő finom úriemberek. No már most, 
am it elől keres az ember, azt hátul ráfizeti. M it tetszik 
gondolni szerkesztő úr, hogy a napi 12— 15 pengős 
keresetemből mennyi künnlevőséget gyűjtö ttem  össze.
E pillanatban 8000 pengő kíinnlevőségem van, ennyit 
írtam fel a vendégeknek, am it nem tudok beinkasszálni.
A 8000 pengős künlevőségemet boldogan eladom 400 pen
gőért. De ez még hagyján. Hogy feliratnak, az még 
rendben van . . .  De a letagadók, a bliccelők és a meg
lógok . . .  ő k  az igazi ellenségei a főpincéreknek. Mert 
hiába kaptam tíz helyről borravalót, ha egy vendég 
megugrik a feketekávéval. . .

A húsevés és a vegetarianizmus. Egy vendéglős írja  : 
.Sohasem fogom elfelejteni —  bár azóta jó néhány 
esztendő lepergett az idő rokkáján —  azt a derűs, nyári 
napot, amelyen eszembe ju to tt  meglátogatni egy vege
táriánus étkezőt, baráti társaságommal. Nem akarom 
it t  unta tn i az olvasót a hely leírásával, csupán az o tt 
lá to tt urak és hölgyek jellemzésére szeretnék k ité rn i 
néhány szóval. A helyiségben 1520 személy vo lt körü
lö ttünk, nagyobbára ifjabb emberek, valam int néhány 
hölgy ; csupa szótlan, é letunt figura, a legtöbb kókadt 
fejjel és m ártír arccal magába roskadtan ü lt  terítéke 
e lőtt és várta a következő „fogást**. Ugyanis itten  az 
„étlapon** szereplő étkek javarésze frissen készül és a 
várakozási időben elég alkalmunk vo lt és módunk 
megfigyelni a vendégeket. Mi „húsevők", derült kedvvel 
évődtíink és az illem határain belül meglehetős fenn
hangon csevegtünk, míg a környező vegetáriánus 
vendégsereg valami kétségbeesett, néma melankóliával, 
üres tekintette l meredt jn ag a  elé, vagy itnmel-ámmal 
fogyasztotta az eléje te tt  zöldséget. Valósággal úgy érez
tük magunkat, m intha valami öngyilkosok klubjában 
vagy hasonló fantasztikus helyen volnánk. Néhány 
lehetetlen zöldséges kotyvalék mcgkóstolása után sietve 
távoztunk és felkerestünk egy közeli vendéglőt, hogy 
egy adag becsületes és kiadós sertéskarajjal elmossuk a 
vegetarianizmus kedélybomlasztó emlékét. Nem uraim, 
ezt a szektát nem magyar gyomrú ember a lapította, 
ezt valami elkeseredett, gyomorbajos német ta lá lta  ki.

Amerikában háromszor-négyszer nagyobb arányban 
növekedik a vendéglők és a cukrászdák száma, m int a 
lakosság. Egy régi mondás azt ta rtja , hogy a szerelem 
ú tja  a gyomron keresztül vezet. Űgylátszik, ebből a 
furcsa mondásból indul k i az az egyetemi tanár, aki a 
válások számának növekedése és a különböző éttermek, 
étkezöhelyek, csemegekercskedések és hentesüzletek 
számának szaporodása között egyenes arányt vél fe l
fedezni W. F. D. Ogburn dr., a csikágói egyetem pro
fesszora legutóbb az amerikai társadalomtudományi 
társaság egyik vitacstéjén nagy előadást ta rto tt. Az elő
adásban azt igyekezett hiteles példákkal igazolni, hogy 
az általános erkölcs és a házassági hűség a konyhaművé
szet fejlődésének arányában m utat hanyatlást. Szám
adatokkal b izonyította az előadó, hogy az éttermek 
száma húsz év a la tt az Egyesült Államok területén meg
négyszereződött. A  cukrász- és sütőüzemekben a te r
melés hatvan százalékkal növekedett, pedig a lakosság 
száma csak tizenöt százalékkal le tt nagyobb, tehát négy
szeres arányban emelkedett ezeknek az üzemeknek a 
száma. A csénicgekereskcdések száma negyvenhárom 
százalékkal több, tehát a lakossághoz viszonyítva több, 
m in t háromszorosára növekedett. Ezekre a statisztikai 
adatokra támaszkodik az előadó, amikor azt hiszi, hogy 
megtalálta a családi élet leromlásának kulcsát. A  cukrász- 
üzemek és piskótagyárak gyártmányai, a konzcrvfőzelékek 
és elkészített húsételek igen sok munkát takarítanak 
meg az asszonyoknak, úgyhogy hovatovább majd nem 
tud ják az asszonyok, m it is csináljanak idejükkel. Már 
pedig a inunkátlanság a családi élet elhidegülése is.

A kolbász fakó színének okai. Nem ritka  eset, hogy 
a kolbásznak nemcsak a szegélye, hanem az egész 
kolbász piszkosszürke színt kap. Ennek rcndszeiint 
többféle oka lehet. 1. Rossz minőségű, vizenyős hús 
és puha z s ír; 2. a salétrom vagy a só olyan alkatrészeket 
tartalmaz, amelyek a kolbász átvörösödését meg
akadályozzák : 3. a kolbász szárításánál a hömérsék 
ingadozik. Egy negyedik eset is elképzelhető : a k o l
básznak okszerűtlen kezelése a füstölés alkalmával, 
minek folytán a kolbász vagy egészen szürke lesz, vagy 
legalább belülről képződik egy szürke mag. Ha silány 
minőségű, vizenyős húst dolgoztak föl, előre is számítani 
lehet arra, hogy a kolbász fakószínű lesz. Ha jóminőségü

húst puha zsírral finom kolbászpéppé vágnak, az apró 
húsrészeket a zsír egészen bevonja, ami okvetlenül 
szükséges ahhoz, hogy a kolbász piros színt nyerjen. 
Nem egyszer előfordult, hogy a só olyan vegyi a lka t
részeket tartalmaz, amelyek megakadályozzák a kolbász 
átvörösödését. Hogy kifogástalan kolbászt kapjunk, a 
helyiséget, ahol a kolbászt szárítjuk, gyakran kell 
ellenőriznünk és ügyelnünk arra, hogy a helyiséget 
kellően szellőztessék és rendes hőmérséke legyen. Hiányos 
szellőzés és a hömérsék ingadozása a kolbászt annyira 
befolyásosa, hogy húsa egészen szürke lesz. Padlásra, 
vagy más ny ílt helyre, ahol az árú a hidegnek van kitéve,, 
ne v igyük a kolbászt szárítani, különösen, ha a kolbász 
ezeken a helyeken megfagyhat. Ha az ilyen helyeken, 
szárított kolbász egészen nem is faku l meg, a hideg 
m ia tt veszít a színéből és mindenesetre csak másodrendű 
á rú t szolgáltat. Az ilyen kolbász, amelyik tú lham ar 
megszikkad és ra jta  száraz penész képződik, ledörzsöléssel 
vagy lemosással sem óvható meg az elfakulástól. A  száraz 
penész a legnagyobb ellensége a kolbásznak és m ihe ly t 
a legcsekélyebb nyomát észrevesszük, a kolbá zt le kell 
mosni. Hogy a kolbászok egyenletesen száradjanak és 
átvörösödjenek, gyakrabban forgassuk á t olyképen, 
hogy az a lul függött kolbászt felülre, a felülsőt pedig 
alulra tegyük s az elől függő hátra, a hátul függő pedig 
előre kerüljön. Ha a kolbászt frissen füstö ljük, vagy 
olyan helyiségbe akasztjuk, melynek fa la i izzadnak, 
szürke vagy sötét színt kap.

„B u ffe t "  szót csakis vendéglők megjelölésére szabad 
használni. Egy adott esetből kifolyóan a pécsi kereske
delmi és iparkamara olyan szakvéleményt adott, hogy az 
érvényben lévő kereskedelmi miniszteri rendelet értelmé
ben „bu ffe t" szót csakis vendéglői üzemek megjelölésére 
szabad használni. Miután pedig a vendéglői ipar az ipar
törvény értelmében az engedély alapján gyakorolható 
képesítéshez kötött iparok közé tartozik, azért arra, illetőleg 
az azt más szóval megjelölő buffetiparra iparengedélyt 
csak az kaphat, aki erre az iparra nézve a szakképzett
séget igazolni tudja.

„THQN ET-MUN DÚS"
Egyesült M a g y a r  H a jlí to t t  
Fabútorgyárak Részvénytársaság 

Budapest, IV. k é r ,  V á c i u cca  ll/a.

HAJLÍTOTT b ú to r o k
szállodák, kávéházak és v e n d é g lő k  ré s z é re .

Pusztabiritón (Paks) 120 holdas arányos elosztású
B I R T O K

8 hold fajszőlövel, élő, holt instrukció, épületekkel 
októbertől b é r b e a d ó .  Bővebbet: 

Dr. Sándor Béla ügyvédnél, Paks.

Békéscsabán, Széchenyi ucca 8. sz. alatti

„ O tth o n "  című v e n d é g lő  
a z o n n a l  k ia d ó ,  esetleg e la d ó .
Bővebbet a tulajdonosnál: Zsilinszky ucca 7, sz,

BERKEL m é r l e g  és s o n k a v á g ó g é p  
------ » u r a l j a  a világot! *----- -
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H á z b é ré t megtakaríthatja
m in d e n  vendéglős és 
korcsmáros, ha szikvíz- 
szükségletót saját maga 
állítja  elő a törv. eng. 

(125.314/929. t.-c.)

F r o m  m  e r
a u tó ta n k “  i

melyhez i p a r 
e n g e d é ly  nem  
k e l l .  A z  íg y
előállított szikvíz 
l i t e r e n k in t  kb. 
I  f t  fillérbe kerül. 
Rendkívül g y o r

s a n  tölthető.
K ö n n y e n  és  
jó l  h ű th e tő  I I
Kezelése bámula
tosan egyszerű.

A töltéshez külön 
meghatározott 

méretű helyiség 
nem kell. 

É rd e k lő d jö n  
k a r tá r s a in á l

G yártja :

FROMMER TESTVEREK
p in c e g a z d á s z a ti  g é p e k  g y á r a

B u d a p e s t ,  V I., T e r é z  k ö r ú t  23 .

K lu b v e n d é g lő s  és k lu b ig a z g a tó  pörösködése .
Riesz János, a Józsefvárosi Demokrata Kör volt vendég
lőse, hatóság előtti rágalmazás címén feljelentette Zimnier- 
mann Dezső vállalkozót, a kör ügyvezető-elnökét, mert ez 
betöréses-lopás címén alaptalanul megvádolta a vendéglőst 
a rendőrség előtt. A járásbíróság annakidején 1000 pengő 
pénzbüntetésre ítélte Zimmermannt és a budapesti bün
tetőtörvényszék most másodfokon jóváhagyta ezt az ítéletet.

Mennyit veszít a kávé súlyából pörkölés alatt ? A pör
kö lt kávé súly vesztesége rendszerint 17 és 19 százalék 
között ingadozik. Nagy ritkaság, hogy ez 17 százalék alá 
szállna. Az állítólagos kisebb súlyvcszteség pörkölés! 
hibákra vezethető vissza. Ha a kávé soká raktározik, 
úgy víztarta lm a csökken és az ily  kávé természetesen 
kevesebbet veszít súlyából a pörkölésnél, m in t a tengerről 
frissen érkezett árú.

J u ta lo m  a k o ra i ebéde lőknek . Párisból írják: 
A  francia fővárosban pontosan déli 12 órakor „ebédelnek". 
A  gépek megállanak, a midinettek elhagyják műhelyeiket, 
az egész forgalom pihen. Elpusztulhatna a világ, — a 
párisiak talán még akkor sem szakítanának ezzel a szoká
sukkal. Az egyik üzleti negyedben most mégis forradalmat 
keltett egy vendéglős: kihirdette, hogy mindenkinek, aki 
nála 12 órára befejezi az ebédjét, 25 centimé árenged
ményt ad. A  kezdeményezést siker koronázta: hogy a 
prémiumot elnyerjék, a kis vendéglőben, szemüket az 
óratáblára függesztve, naponta százak és százak vesznek 
részt a versenyebédelésen.

Ételek ranglistája. Egy kedélyes kartársunk —  persze 
a saját gusztusa szerint —  a következő ranglistába 
osztotta az éte leket: őfelsége a sonka, fenséges réce- 
fertá ly, kegyelmes püspökfalat, méltóságos pörkölt, 
nagyságos tö ltö tt  káposzta, tekintetes krumplifőzelék, 
hajjakee paszuly, marsauszi spenót 1

Mire használható a vadgesztenye ? A  vadgesztenye, 
ez az általánosan ismert, elterjedt növény gyakorlati 
szempontból is értéket képvisel és többféle célra fel
használható. A vadgesztenyefa termése bizonyos mennyi- 
8égű úgynevezett saponin-anyagot tartalmaz. Ez az

anyag vízbe téve ugyanúgy habzik, m in t a rendes szap
panos víz, így tehát a vadgesztenye bizonyos eljárás 
után szappan helyett használható. A  vadgesztenye 
éretlen termését vízben k i kell főzni és ezt a főzetet 
tuhamosáshoz jó l lehet használni. Használható még a 
vadgesztenye keményítő pótlására is, csak természetesen 
nem szolgáltat olyan finom keményítőt, m in t a rizs
keményítő. Erre a célra az előzőleg kiszárított magot 
finom ra kell őrö lni s azután benzinnel, majd alkohollal 
átmosva, ismét megszárítani. A  megszárított porhoz 
azután ismét sok vizet öntünk, egy-két napig á lln i 
hagyjuk. Az edény fenekére leülepedett por adja a kemé
nyítő t, a vizet pedig a vízszínen lebegő anyaggal együtt 
leöntjük. A visszamaradt anyagot ismét k iszárítjuk, 
porrá tö'-jük és megkapjuk a kész keményítőt._______

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
D r .  K IS S  IS T V Á N N É .

V , k e r ü le t i  k a p itá n y s á g

16408/928.

íté le t-k iv o n a t.
A m. kir. államrendőrség V. kér. 

kapitánysága Pollák Salamon konzerv- 
gyárost, budapesli lakost, azért, mert 
szalicilsavat kevert a mustba, az 1024. évi 
IX. t.-c. 43. §-a alapján 2 napi elzá
rást helyettesitő 50 pengő pénzbünte
tésre, Eckstein Bernét és Varga Ferenc 
vendéglős, budapesti lakosokat, azért, 
mert szalicilsavval kevert mustot for
galomba hoztak, egyenkint 1 — 1 napi 
elzárást helyettesitő 10—1.0 P pénz- 
büntetésre és a költségek megfizetésére 
Ítélte.

Budapest, 1929. március 8-án.
Olvashatatlan aláírás

rendőrtanácsos

ítélet.
Bor Ferenc k o rc s m á ro s ,  s ió m a ro s i la k o s ,  a z  

1 9 2 4 . é v i I X .  t . - c .  16 . § -b a  é s  a  4 3 . §  7 . 
p o n t já b a  ü tk ö z ő  b o r tö r v é n y  e l le n i  k ih á g á s b a n ,  
m e ly e t  a z á l t a l  k ö v e te t t  e l,  h o g y  a  p in c é jé b e n  
le v ő  i t a lo k  k ö te le z ő  m e g je lö lé s é t  e lm u la s z 
t o t t a  é s  a z  e l le n ő r z ő  h a tó s á g i k ö z e g  e l já r á s á t  
m e g h iú s í t o t t a  —  b ű n ö s n e k  m o n d a to t t  k i ,  a z  
1 9 2 8 . é v i X .  t . - c .  4 . és 7 . § -a i a lk a lm a z á s á 
v a l ,  b e h a j th a ta t la n s á g  e s e té n  2 0  n a p i  e lz á 
rá s ra  á tv á l t o z ta ta n d ó  2 0 0  p e n g ő  p é n z b ü n te 
té s re  b ü n te t t e te t t  s 2 2  P  10  f i l l é r  e l já 
r á s i  k ö lts é g  m e g f iz e té s é re  l e t t  m a ra s z ta lv a .  
T o v á b b á  e z e n  jo g e r ő s  í té le t  k iv o n a tá n a k  a  
»V e n d é g lő s ö k  L a p ja "  c ím ű  s z a k la p b a n  és 
„ V e s z p r é m  V á r m e g y e "  c ím ű  la p b a n  te r h e l t  
k ö lts é g é r e  v a ló  e g y s z e r i k ö z z é té te lé t ,  v a la 
m in t  S ió ra a ro s  k ö z s é g  h ir d e té s i  t á b lá já n  v a ló  
k ifü g g e s z té s é t  is  e lr e n d e lte .

E n y in g ,  1 9 2 9 . é v i jú n iu s  h ó  2 4 -é n .

Bényi
HzolgnblFÓ, mint rendőri b.-blró.

Háztartási,urasági T I  T ' / H F I  V E T Í T  
vendéglői, intézeti 1  U  L f I I L L I  L I l
B ö r c s ö k  M ih á ly

taharéhtűzhelygyár 
Budapest, VIII., Mária ucca 46.

Telefon: József 388—44
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